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_ _ _ Anstro-Ungaria.
Pe un ana 12 II., pe şâse luni 

6 fl., pe trei lunï 3 <1. 
N-rii de Dumineoă 2 tl. pe ană.
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tele oâtü şi maerţiunile auntü 

a ae plăti tnainte.
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Nou abonamente
l a

,jsm m  TM ISI3L¥M IIIM
Cu fl Octomvre 1893 st. v.

i’a desehlsu n o u  a b  o n a m e n tu ,  
la «are învltam u pe toţi am ieii şi 
sprijinitorii foi ei mostre.

Preţu l A a b o n a m e n tu lu i i

Pentru Austro-Ungaria:
pe unu, a a u ....................... 12 £L
pe şese l'ojn.l ....................... 6  £L.
pe trei lvuzix .......................  3  fl..

Pentru România şi străinătate:

pe viiru. sun.-vâ................  -40 fra,z2.cî
pe şese 1 -u .x ix ...............  2 0  „
pe trei 1-u.ni ...............  IO  „

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă:

Pentru Austro - Ungaria:

pe unu a n u ................................  2 fl.
pe ş6se luni .............. ...  I fl.

Pentru România şi străinătate:

pe unu a n u .........................  8 franci
pe şese l u n i .....................  4  „

Abonarea se pote face mai uşorii 
prin m anda te  p o ş ta le .

Administraţiunea 

„G a ze te i T ra n s ilv a n ie i“ .

„Alte şi mai multe mijlóce“»
Reprivire asupra desbaterilorü dietei ungurescl în 

cestiunea uaţionalităţilorti.

Braşovu, 2 Octomvre v.

Mai multe 4^e au desbă-
fcutu deputaţii unguri din dietă asu
pra întrebării déca bună este ori 
nu politica ce-o urmăresce stăpâni
rea ungurescă ţaţa cu naţionalităţile 
nemaghiare din Transilvania şi Ţera 
ungurescă.

Cei din oposiţiă, în frunte cu 
contele Apponji, au susţinuta, că 
guvernulü a greşită, când în réspun* 
şurile, ce le-a dat*u Majestatea Sa, cu 
învoirea lui, Episcopilorü noştri 
Pavelu şi Meţianu la Boroşu-Şebişu,

a vorbita numai de „naţionalităţi“ 
şi nu şi de „naţiunea maghiară“ şi 
când în aceleaşi răspunsuri a vor
bitu numai de respectarea legilorâ, 
nu şi de unitatea şi integritatea sta
tului ungara; au susţinuta cu deo
sebire ca a greşifcfl guvernulG, când 
a condamnatu „şovinismula esage- 
ratu“ alu vandaliloru dela Turda şi 
Oradea mare, căci printr’asta s’au 
înouragiatu numai Românii, pe cari 
Majestatea Sa trebuia se-i mustre cu 
mai mare asprime pentru „nisuinţele 
loru contrare statului.“

Ministrulu preşedinte Wekerle şi 
ministrulu de interne Hieronymi s’au 
apărata în contra împutăriloru, ce 
li s’au făcuta, ţinendu vorbiri lungi, 
ca se dovedescă, că ei numai bi
nele şi interesele naţiei maghiare 
le-au avuta în vedere, când au sfă
tuita pe Domnitoru se vorbescă aşa 
cum au vorbitu. Au asigurata mi
niştri pe cei din oposiţiă, că au 
luata şi vora mai lua mesurile cele 
mai aspre în contra „agitatoriloru“, 
că mulţimea cea mare a poporului 
româna nu vrea se scie de autono
mia Ardealului şi de drepturi na
ţionali, că ţeranulu românu e „mun
citorii, blânda şi uşora de stăpânită“ 
şi ei voru face totu ce voru put6 
spre a-lu feri de „înrîurinţele stri- 
căci6se ale turburătoriloru.“

Ministrulu de interne Hieronymi 
a arătata şi mesurile, ce are de 
gându a le lua, ca se scape pe po- 
poru din braţele „agitatoriloru“ şi 
se-lu împace cu stăpânirea ungu- 
rescă. Elu a respunsu deputatului 
Bartha, că n’ajunge numai să sejă- 
luiască, că Românii se separeză de 
Unguri, că alcătuiescu o societate 
deosebită românesca, au o cultură 
naţionalu deosebită şi şi pe terenulu 
economica se deoeebescu, avenda 
institutele lora proprii de credita ş. 
a., ci este de lipsă se se caute şi se 
se afle şi leaculu, prin care se se 
p6tă vindeca acesta neajunsu.

Ministrulu de interne crede, că

una din căuşele principale, că Ro
mânii nu se contopescu cu socie
tatea maghiară este, că mii de ti
neri români, cari au studiata aici 
cu mari greutăţi materiale, trecu în 
România, pentru că aici nu’şi pota 
câştiga pânea de tote Gruver-
nulu va nisui ca acestoru tineri se 
le dea în viitoru pane, së potă rë- 
mâné în patria şi se se împrieti- 
néscá cu Ungurii. Pe societatea ma
ghiară o conjură ministrulu së fiă 
mai puţina esclusivă, se primescă 
în sînula ei pe Români şi së stă- 
ruiéscà ai contopi în societatea ma
ghiară şi ca se-i câştige mai uşora 
së fiă mai cu băgare de sâmă şi faţă 
cu interesele materiale ale marei 
mulţimi române.

Dâcă pe lângă acésta se vora 
mai da ajutore preoţiloru români 
lipsiţi şi se va face cevaşi şi pentru 
ajutorarea dascălilora, nisuinda a-i 
cresce şi pe unii şi pe alţii în spi- 
rita patriotica maghiaru, dâcă mai 
cu sâmă se va îmbunătăţi şi admi
nistraţia în ţinuturile locuite de na
ţionalităţi, d-lü Hieronymi crede susa 
şi tare, că va câştiga poporula ro
mâna şi va deslega astfela cestiunea 
naţionalităţilora.

S’au plânsă kossuthiştii şi ap- 
ponyiştii, că în 26 de ani, de când 
Ungurii sunta la putere nu s'a fă
cuta şi lucrata nimica cu scopa de 
a câştiga pe naţionalităţi pentru „idea 
de statu maghiara“, că nu s’a fă
cuta destulă pentru asigurarea inte- 
reselora naţionale maghiare.

Ministru-preşedinte Wekerle în 
urma acésta a luata în apërare po
litica tuturora guvernelora ungu- 
resci, susţiindu, că în cei 26 de ani 
din urmă principiula fundamentala 
şi direcţiunea politicei de naţionali
tate unguresci nu s’au schimbata. 
Cu alte cuvinte a (̂ isu : ţinta ce au 
urmărit’o una Andrassy, Tisza şi 
Szapary o urmăresce şi dênsula, po
litica maghiară faţă cu naţionalită
ţile a remasa una şi aceeaşi, érgu-

vernulu de ac[í voiesce sé întrebuin. 
ţeze numai alte şi mai multe mijlóce, de 
câta s’au întrebuinţată pănă acuma.

Le este şi mai uşora acuma ce
lor a dela putere, cacî dela 1879 au 
tota adusa mereu la legi asupritóre 
şi maghiarisătore, aşa că acuma 
creda, că n’au decâtu se se ţină 
strictă de legi şi sé ademenescă po
porula, aruncându-i câte una osciora 
de rosa, pentru ca se-şî ajungă sco- 
pula.

De aceea nici că vora se audă 
de postulatele şi plângerile nóstre, 
de programuia naţionala-românesea 
politica dela 1881. Pentru ei nu 
esistă în acesta stata altă naţiune, 
decâta naţiunea domnitóre maghiară 
şiprin urmare nici al te interese naţio
nale nu recunoscu afară de cele ma
ghiare. L>e geaba pretindemu noi 
dreptuia de a ne folosi de limba 
n0stră, ca sé putema şi noi trăi şi 
sé ne putema des volta în acestu 
stata libera şi neîmpiedecaţi, ca se 
ne putema vedé şi noi cu suecesu 
de interesele nóstre naţionale şi bi
sericesc!. Ei la tóté aceste preten- 
siunî îndreptăţite ne réspunda, ca 
interesuia statului ar cere, ca sé îm- 
brăţişăma cu toţii limba şi cultura 
maghiară înainte de tóté, sé ne sim- 
ţima una cu ideile şi aspiraţiunile 
lora maghiare, sé conlucrămu la în
tărirea şi înflorirea naţiei maghiare, 
şi apoi décá ne va mai remâne ceva 
şi pe séma némului nostru româ- 
nescu, decă ne va mai remâne timpu 
şi prilegiu de a ne îndeletnici ici 
colo în viâţa nd>stră privată şi cas
nică şi cu dulcea nostră limbă ro- 
mânescă, ala nostru sé fiă noroculu.

Destula, că guvernula ungu- 
resca nu vrea se- şî schimbe politica 
faţă cu Românii, ci vrea se între
buinţeze numai „alte şi mai multe 
mijlóce“ spre a ne face sé în- 
genunchiăma şi se ne lăpedămu 
de gânduia de-a mai putó trăi în 
acesta stata ca Români cu dreptu
rile şi cultura nóstrá románéseá.

FOILETONULÜ WGAZ. TRANS.“

Poveste de contrabandă.

S’a 4isü, oă în résboiu, culmea ar fi 

sé descoperi uúü obuzü, oare sé pótá stră

bate ori ce cuirasă, şi o ouirasă pe care sé 

n’o potă străbate niol unü obuzö. La vamă, 

oalmea ar fi sé găseaol unü vameşii o&ruia 

lé nu-i scape niol unö contrabandiştii, şi 

unü contrabandiştii, pe oare sé nu’lű prindă 

nici unü vameşO.

Am cet'tű undeva séu mi-s’a poves

titei, nu sciu bine, o anecdotă, care sperii

oi va interesa pe cetitorii acestei reviste. 

E&t&-o:

Vameşii francesî, pe graniţa despre 

Belgia, suntü de o asprime şi de o isteţime 

ne mai pomenită. Fisculü íraocesü are aoi 

nevoa de oopoii cei mai de rasă din causa 

oontr&bandelorü de mărfuri de luxü, şi mai 

alesü de dantele. Cáiétorii, mai cu sâmă 

cei bănuiţi, suntü supuşi la revizii şi soo- 

tooelí, Oiiií rősbescü totdéuna păuă la

Se ’nţel-ge dela sine, că pentru oàië-

torii femeninl este o anume sală de revisiă 

şi femei revisóre.

A amăgi, a dejuca vigilenţa acestui 

Argus fiscalö, s’ar părea absurdü; suntü 

ínsé óméul, şi mai alesü f^meí, oarl íncércá 

uneori — nu că facü profesiune de ooutra- 

bandă — sé tréoá in Francia, pentru per

sonală întrebuinţare, obieote de luxö, ín 

genere dantele belgiene. Şi nu rare-orl reu- 

şesed; fiind-că unü cálétorü, oare se vede 

cátü de colo, oă vine de departe, oă nu 

faoe oálétoria pentru vre-unü câştigfi séu 

pentru afaoerl, ci numai de plăcere, unü 

oáiétorü, care este însoţitfi de o familiă în- 

tregă, avéadü aerulü sigurü şi nepreocu- 

patG, presentându-şl bagajele cu fruntea 

süsü la revisiă, póte streoura prin cutele 

şi căptuşelile kainelorü şi câte o buoăţică 

de dantelă. Aerulü onestü şi franoü ílü 

scapă adesea de bănuiala eelorü mai nein- 

crec^torl ómen! din lume, care de sigurü 

suntü vameşii — adesea, ínsé nu tot

déuna.
Cálétona odată pe drumulü de fierü

dela Bruxeiles la Pcrisü o domoă tîn^râ.

— La o staţiă pe drumii, se urcă în aoe- 

iaşu oompartimentu unü domnü ou o înfă

ţişare fórte elegantă, purtándü pe mână 

unü paltonü oăptuşitG cu mătase. Domnulü 

salută fórte politioosü şi se aşâcţă Intr’unü 

colţti în faţa dómnei.
Oum suntü oálétorii, după oâte-va mi

nute se rupe tăoerea şi ínoepü întrebările 
indiscrete:

— Dómna merge departe?

— Da, domnule, mergü în Franoia.

— A ! în Francia...

— Da, mé’ntorcü aoasă.

— A ! acasă... Şi dómna a fostü la 
Bruxelles ?

— Da, domnule.

—  O cálétoriá de plăcere, de sigurü...

— Da, am fostü la o rudă..

— A ! la o rudă.... Şi n’aţl profitatü de 

ocasiă sé cumpâraţl oeva dantele?... Suntü 

íórte ieftine şi de o oalitate superioră ce- 

lorü franţuzescl... E peste putinţă sé oum- 

păraţl aşa dantele fine în Franoia, fără sé 

le plătiţi íntreitü decátü în Belgia...

Dómna schimba puţinfi faţa — o 

sohimbare care pentru nisce oohi nedeprinşl 

ar fi treoutü nebăgată în semă. Domnulü 

ínsé, avéndü ochii fórte pétruncjétorl, adăogâ 

suriejéndű şi priviudü ţintă ou tótá sigu
ranţa în ai dómnei:

— Spuneţi dreptü, aţi luatü multe?... 

Pentru-oă trebue s5 sciţi, oă la vamă... vi 

se potü întâmpla grozave neplăceri, decă 

nu soiţi lua nisoe deosebite precauţiunl.,..

O sé vő oaute de sigurö, şi ori oe marfă 

nedeolarată e confiscată, şi deosebitü suntü 

şi amende; câte-odată, după gravitatea oa

şului, şi pedepse..,

Atunol 4ise dómna schimbándü bine 

faţa : atunol suntfi pierdută...

— Nu toomai... N’aveţî temă inoă... póte 

sé scăpămti... e fórte posibilü sé treceţi... 

Eu sunt cunosoutü la vamă; treoü p’aoolo 

de doué trei ori pe séptémáná. Intrámü in 

sala de revisiă împreună, declaraţi bagajele 

şi aţi soápatü... Aveţi dantele pentru o 

sumă fórte mare?

— Cinci mii de franci.

— Şi unde le aveţi, suntü celü puţintt 

bine prinse?.,, sé nu se observe vre-o um

flătură neobioînuifeă.

— Suntü cusute în căptuşala corsa

jului, 4ise dómna totü mai îngrijată.

—- N’aveţI temă, vé treoü eu; ou mine 

n*au sé vé bănuiască.

— A ! domnule, cátü sunteţi de ga- 

lantü! cum sé vő mulţumesofi?
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Ca se liniştâscă pe şovinişti, mi- 
nistru-preşedinte Wekerle a mai aflatü 
de lipsă a arăta, că guvernulü nu 
se gândesce se dea acum tuturorü 
tineriloru românî inteligenţi posturi, 
ci le va da ici colo câte o funcţiune, 
dér va cere dela ei, ca se cunóscá 
perfectü limba statului, se îmbrăţi
şeze ideia maghiarismului şi së se 
desbrace de esclusivismulü loru, care 
va së 4^°^, cu alte ouvinte, se-şî ia 
de pildă pe renegatulu Moldován 
Gergely. Totü acésta li se cere şi 
preoţiloru şi dascăliloru, cari vorQ fi 
împărtăşiţi cu vr’unü ajutorü din 
partea guvernului.

Aşa stamü dér a4ï cu politica 
de naţionalitate unguréscá. Şi ca së 
nu ne Îndoimu, că ea este sprijinită 
de tótá Ungurimea, Apponyştii şi 
Kossuthiştii au declaratu, că voru 
sprijini pe guvernu în nisuinţele 
duşmăn0se limbei şi naţionalităţii 
nóstre, tóté foile ungurescï au lău- 
datü şi preamărită pe ministrulü 
Hieronymi, pentru că a promisu, că 
cu tótá asprimea legilorü va căuta 
së ne aducă pe toţi la ascultare, së 
nu mai visámű de drepturi naţio
nale în acestü statO.

Acesta este resultatulü desba- 
terilorü dietă din asupra cestiunei na- 
ţionalităţilorQ.

Contrarii neamului nostru vorü 
pune dér în lucrare, spre a ne slăbi, 
spre a ne sparge rêndurile şi a ne 
face se ne ínchinámü viţelului de 
aurü jidovescü de talmi alu maghia
rismului, „alte şi mai multe mij- 
lóce“.

Noi Românii, la rêndulü nostru, 
vomu trebui së ţinemu şi noi sémá 
de împrejurările schimbate, şi ne 
vomu îndoi puterile, ca së ne apă- 
rámü limba şi naţionalitatea ame
ninţată, cu acelü curagiu, cu acea 
credinţă şi cu acea tăriă, cu care 
strămoşii noştri ni-au sciut’o păstra, 
lăsându-ne-o ca sfântă moştenire, 
pe care, martoru ne este Dumne4eu, 
o vomü apëra’o în cea mai strînsă 
unire, poporü şi inteligenţă, cu scum- 
pëtate, în mânia tuturoru uneltirilorű 
duşmane !

Regele Carolü şi ministrulü Austro- 
Ungariei.

Piarulü „L i b e r t é “ din Parisü 
publică următorea depeşă remarca
bilă, ce a primit’o din Bucurescï:

Bucuresci, 3 Ootomvre.

Manifestaţiile reoente, ce s’au fàcutü 

în România ín contra mësurilorô de rigóre 

luate de autorităţile ungnrescï cu privire la 

Românii irredentiştî din Transilvania, au 

motivatö o demarşă a ministrului Austro 

Ungariei la Buouresoî pe lângă Regele. Mi-

— A! nu e nimica, dómna mea; oă- 

létorii suntö datori ső sa ajute între dânşii 

în contra accidentelorü, tálharilorü şi va-

meşilorfl....  A ! şi deoă a-ţl sci oe plăcere

simţO, când potü înşela pe vameşi, pe cari 

nu-i potü suferi şi ou cari am de furcă aşa 

de desü!

Din vorbă’n vorbă étá că trenulü so- 

sesoe în sfârşita la vamă.

Domnulü dă dómnei braţulii dreptö, 

ou o mişcare forte elegantă îşi ia pe mâna 

stângă paltonulü şi înaintâză cu pasulú si

gura ; dómna ílü urmeză plină de încre

dere şi de recunosciinţă, stăpânindu-şi câta 
póte mai bine emoţia.

Suntü în faţa revisorului:

— Domnule revisorö} 4*oe g&lantulü 

oavalerü, daţi pe dómna aoésta în primirea 

revisórelorü.... s’o sootocéscá bine: are în 

căptuşâla corsajului dantele de peste omcl 

mii de lei. Rogü sé se facă prooesulü ver

bala şi sé nu se uite tantiema mea de de

nunţătorii... Trecü mâne sé ne socotimü pen

tru tótá séptémána.

Infamü! Aucfl meseriă! Ao4l mijloca 

de a-şl câştiga o bucată de pâue pentru 

unü bărbata iu totă firea! A !

nistrulü se plânge de neesplicabila indife

renţă a cabinetului din Buouresoî, oare nu 

ia nici o mësurà spre a împiedeoa demon- 

8traţiunile ostile ale Austro Ungariei şi a 

rugata pe Regele Carolü de a usa de inâu- 

inţa sa asupra miniştrilortt pentru afacesé 

înoeteze o stare de luorurl prejudioiabilă 

intereselor celor doué state limitrofe şi amioe.

Regele, in réspunsulö séu a esprimatü 

regretele sale personale asupra oelorü ce 

s’au petreoutü în unele looalităţl din Ro- 

mâuia, dér a mărturisită în acelaşa timpö, 

că nici unű guvernu română ir ar puté së 
mérgà făţişă în c ontra opiniunei publice a 
ţerii, fórte escitată în urma numéróselorü 

arestări şi a mésurilorü de rigóre escesive 

luate de autorităţile unguresol în oontra 

Românilorü din Transilvania.

Informaţiunea acésta a 4iarului 
francesü „Liberté“ şi décá nu va fi 
în tóté esactă, — căci este ceva cam 
neobicinuitű ca unu ministru pleni* 
potenţiaru stràinü se s’adreseze în 
chipulü acesta capului statului, în- 
cungiurândü guvernulü ţerii, cătră 
care are a se plânge — descopere 
faptulü, că din partea austro-ungară 
s’au întreprinsü în adevërü paşi la 
guvernulü din România în sensulü 
de a se face presiune asupra opiniu
nei publice din România.

Póte că pe acéstá încercare, de 
a face së tacă pe cei din România, 
s’a întemeiatü şi ceea ce a susţinui 
ministrulü de interne Hieronymi în 
dietă, că „a táiatü firele, ce se ţesO 
din România în Ungaria.“ Numai de 
curêndü „Pester Lloyd“ vestea cu 
bucuriă, că acuma s’au luatü rnësurï, 
ca mişcarea naţională din România 
în favorul u nostru se fiă suprimată. 
Telegrama 4îarului „Liberté“ arată 
însë, că guvernulu Regelui Carolü 
numai la aceea nu se póte gândi, 
de a se împotrivi opiniunei publice 
din ţâră.

Rëmâne dér ca guvernanţii un
guri së caute a îndrepta relele aici 
acasă, décá voiescü së înceteze iri- 
taţiunea, ce-o provocă ele între fraţii 
noştri din România.

Sânţirea bisericei din 
Alba-lulia.

"Pilele de Sâmbătă şi Duminecă, 
18 şi 19 Septemvre st. v., au fostQ 
pentru locuitorii românî din Alba- 
lulia 4ile de mare serbăt6re. In 
aceste 4il0 s’aseverşitu cu deosebită 
pompă simţirea vechei şi frum6sei 
biserici române gr. or. de-acolo, care 
este zidită încă din an. 1793 şi care 
acum a fostu reînoită şi preparată 
radicalu prin stăruinţa actualului ad
ministratorii protopopescu şi totu- 
odată parochu în Alba-iulia, d lu 
N. Ivanu.

Sé fi fostü dómna aceea grasă, séu 

sângerosă, póte că din amesteculü indigna- 

ţiei, ruşinii, nëcazuiui de pagubă şi de pâ- 

cslelă, ar fi resultatü o fatală congestie 

cerebrală. Era ínsé slăbuţă şi de unü tem- 

peramentă nervosü ; amesteculü amarü alü 

aoestjrü deosebite sentimente dete locü la

o sorîşnire de dinţi, la o privire plină de 

celü mai ínaltü dispreţQ şi la urmátórele 

ouvinte pronunţate cu t0tă liniştea şi dig- 

nitatea cerute de o aşa subţire situaţiă :

— E de prisosü sé mé caute, dom

nule revisorü; oeea ce a spusü acestü onestü 

tovarăşO de càlétoriâ, este esaotü. Treoü eu 

singură în sala de reviziă oa së predau îm- 

piegatelorü d-vóstre dantelele.

Apoi, întorcându-se cătră protectorulü 

ei, adăoga cu unü zimbetü nespusü.

— 1,1 mulţuinescO, soumpulü şi dem- 

nulü meu cavalerü, de omenia d-tale,

Tonulù ou oare au fostü spuse cuvin

tele „acestü onesta“, „soumpulü şi dem- 

nulüa, „omenia“, nu se póte descrie.

Dómna s’a esecutatü ; dantelele i-au 

fostü confiscate. Contrab^ndista s’a suitü 

în vagonü şi a întratù, destulü de supératà,

Sânţirea s’a severşitO prin în- 
su-şi Escelenţa Sa Metropolitulü 
M i ronü  R o m a n u l ü ,  care spre 
acestü scopű plecă dela Sibiiu cu 
trenulü de Sâmbătă diminâţa, în- 
soţitfi de-o numérósá suită.

Ajunsü la gara din Alba-lulia, 
Escelenţa Sa fu întâmpinată între stri
gătele de „sé tráéscá“ a peste doué 
mii de Români. Părintele adminis- 
tratorü protopopescü salută pe Es
celenţa Sa printr’unü frumosü dis- 
cursü de binevenire, la care Esce
lenţa Sa respunse în termini fórte 
călduroşî, índemnándü pe credincioşi 
la pietate şi fapte nobile „spre bi
nele şi prosperarea bisericei şi a 
scumpei nóstre naţiuni şi patrii“.

După acestea Escelenţa Sa fu 
salutatü de primarulü orăşenescO, în 
numele locuitorilorü acestui oraşu; 
urmă apoi presentarea deputaţiuni- 
lorü, între cari deputaţiunea bise
ricei române gr. cat. era condusü 
de protopopulü Micu. Escelenţa Sa 
stătu de vorbă cu toţi cei presen- 
taţi, apoi suindu-se în trăsură, plecă 
în oraşfi urmatü de-unü imposantü 
convoiu, de peste 60 trăsuri şi nu- 
mérosü poporü.

Escelenţa Sa fu încuartiratu în 
noua şi frumősa locuinţă a d-lui ad- 
ministratorü protopresbiteralü, unde 
îndată după sosire primi visita pri
marului orăşenescO şi diferite depu* 
taţiuni.

La 6 óre p. m. íncepű vecernia, 
cu care ocasiune din nou ’i s’au 
fácutü Escelenţei Sale ovaţiuni, ér 
în 4iua urmátóre, Duminecă, urmă 
sânţirea bisericei.

Dela locuinţă pănă la biserică, 
Escelenţa Sa fu condusü în sunetulu 
clopotelorü şi cu mare procesiune, 
la care luă parte aprópe íntregü 
oraşulO. Intre alte delegaţiuni, luă 
parte la acestü serviciu solemnü: 
corpulü oficerescü în frunte cu co- 
mandantulü fortăreţii. Soldaţii de 
Románü au fostü toţi comandaţi şi 
au mersü la biserică în sunetulü 
musicei.

După ocolirea de 8 ori a bise
ricei şi cetirea a trei evangelii, mai 
urmară câte-va rugăciuni, după cari 
Escelenţa Sa părintele Metropolitü 
apăru în mijloculu bisericei şi ţinu 
o prea frumósá şi instructivă vor
bire, din care reproducemü după 
„Telegrafulü Románü“ urmátórele:

După desastrele, ce a avutü sé le în
dure în deoursü de 200 de ani sânta nós

trá biserică, ni amü vé4utü reînâlţată me 

tropolia nóstrá őrt. rom. Simtü o deosebită 

plăcere, că mé aflu în vechia nóstrá me- 

tropoliă, în reşedinţa de piă memoriă a me- 

tropoliţilorO ortodocşi români, ale cárorü 

virtuţi istoria le povestesoe din generaţiune

cum trebue să-şi înohipuiasoă ori cine, în 

Paris fi.
Trecuseră câteva 4^e dela aoestă 

scenă. Dâmna se afia acasă şi se gândea 

cu nâoazulG încă ferbinte la mişelia negră 

a acelui omfl, la câta de adâncii pote sd 

mergă infamia omeuescă.

Servitorea aduce o cartă de visită: 

D. Cutare, şi spune că acesta domna ao- 

resce ou multă stăruinţă sS fiă primita, pen- 

tru-că are o afaoere importantă de aranjata 

şi nu p6te întâr4ia la Parisa decâta pănă 
seara.

— Poftesce’n salonQ.

MosafirulG întră. Peste una momenttt 

întră şi domna.

....Dumne4eule, tu care ţii vămile văz

duhului !
Cine era?....

Infamula !

— Ieşi!

— D6mna mea, am să iestt după oe 

vă voiu da o mică esplicaţiă..,.

— Ieşi!!

— Vă datoresca....

— Ieşi!!!

— Şâse mii de franci, pe oarl vă 
rogu să-i primiţi.

în generaţiune. Cu in’ma dulce, ou ougetü 

ouratü am venitü în mijloculü dreptü cre

dinciosului meu poporü, pentru a-lü îm

bărbăta şi mai departe la fapte meri şi 

bune; în mijlooulü oredinoiosului meu po

porü, care ou tóté furtunile, ce s’au des- 

oároatü asupra acestei biseriol, a soiutü sé

o apere şi sé o scutesoă în decursulü sutei 

de ani, de oând ea a fostü zidită.

După oe ou ajutorulü lui Dumnetjen 

am pututü săvârşi şi aotulü sânţirei, reola- 

matü prin repararea din temelie a bisericei, 

oade-se a vé pune la inimă şi a vé reim- 

prospéta în liniamente generale urmátórele

4 virtuţi, cari sé caraoteriseze pe dreptö 

credinoiosulü meu poporü: Stăruinţa in ere- 

dinţa străbună sé fiă cea diutâiu datorinţfi 

a fiilorü mei, oăcl în ^puterea acestei cre

dinţe vomü afla mântuirea veolnică, în pu

terea acestei credinţe se consolidézá né- 

mulü nostru, oăcl biserica nostră naţionali 

este. Acéstá virtute, aoâstă datorinţă trebue 

îndeplinită cu soumpéUte, reolame ea oele 

mai mari jertfe; pentru credinţa străbuni sé 
fmü gata tot-déuna a ne jertfi vi6ţa. înde

plinirea acestei datorinţe nu involvă în sine 

ínsé ca sé nu trăima în bună înţelegere 

cu celelalte confesiuul, interesulü creştini- 

tSţii şi alü religiosităţii, şi interesele né- 

mului nostru o reolamă acésta.

In aceste momente sârbătoresci sé ne 

aduoemü aminte de oapulü statului, de 

Maiestatea Sa prea bunulü nostru ímpératfi 

şi rege, dela oarele avemü totulö pănă la 

stadiulü în oare suntemü. Románulü a fostü 

tot-déuna lealü, lealitatea lui faţă de tronű 

şi oasa domnitóre a rémasü proverbiali. 

Acéstá virtute sé u cultivămO cu scutnpő- 

tate şi pe viitorü.

Prosperarea patriei depinde dela or

dinea sooială ín statü şi dela împlinirea da- 

torinţii cetăţenilorO. Románulü a fostü tot- 

déuna omulü ordinei şi a ímplinitü oa soum- 

pétate datorinţele cetăţenescl. Una dintre 

cele mai îualte virtuţi este iubirea deapró- 

pelui, ea este şi caracteristica Românului, 

Dela acéstá iubire condiţionâză multü des- 

voltarea naţională şi desvoltarea statului, 

pentru-oă numai iubindu-se naţionalităţile 

împreună se potü realisa lucrurile mari: 

oousolidarea patriei şi prosperarea naţiona

lităţilor pe tóté terenele şi ou acesta ţi 

prosperarea statului.

După acestea, Escelenţa Sa mul
ţumi credincioşilora că s’au presen- 
tatü în numérü aşa de frumosü, cum 
şi domnilorü de confesiuni streine 
şi de diferite stări, pe cari îi învitâ 
pe toţi se ia parte la s. liturgia. 
Vorbirea fu urmată de puternice 
urări de „Se tráéscá“.

Urmă serviciulü divinü, la care 
a pontificatü Escelenţa Sa, însoţită 
de 16 membri din clerü, în frunte 
cu P. C. S. Dr. II. Puşcariu, archi- 
mandritü şi vicarü archiep. Réspun« I 
şurile liturgice le esecutâ cu multü

— Ce?

— Iată-i.... Vő rogü ső număraţi, suntü 

şâse bilete.

Şi puoe biletele pe masă.

— Ce ’nsemnézá asta, domnule?

— Asta ínsemnézá, réspunse ou multă 

volubilitate visitatorulü, că dantelele d-v, 

au costatü cinol mii de lei, iată-i; eu am 

luatü premiu ca denunţătora o miiă de lei; 

cinol şi cu una: şese. Aoeştia suutâ banii 

d-v. Câta despre supérarea oe v’am făout’o 

vé cerü milióne de souze: vé rogü, ierta* 

ţi-m0, trebuia sé vl-o facü, veţi vedé oí 

nu puteam altfelü. In privinţa acésta, pen- 

tru-că viua mea nu se póte plăti cu báni, 

vé rogü sé fiţi bună a primi, împreună ou 

scusele mele oele mai umilite, şi acéstá 

garnitură de dantele, oarl vő rogü ső ore* 

deţî suntü cu multü superióre pe lângă oele 

oe vi s’au confiscatü; acelea le-am véijutü, 

era marfă ordinară. Ia uitaţi-vă, mő rogü, 1» 

marfa asta....  vedeţi oe lucru finü.

— Cum, domnule? întreba dómna a* 

meţită, care va sé 4ioă.... d-ta....

— Eu nu sunt spioaü fisoalü, cum I

aţi cre4utü.....  sunt negustorü cinsticü..I

Trebuia sé vő dau pe d-v. casé-ipotil
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reveni la Brăila, care mi-a datü atâtea-orî 

dovedi de dragoste şi devotamentü, fi oare 

m’a primitö ou atâta entusiasmü.

„Doresoü din sufletü oa visita mea 

sö aducă o îndreptare în comerţö ; sunt 

sigurü, că ela va lua o desvoltare neaştep

tată prin îmbunătăţirile fâonte îa amêndouë 

porturile şi mai alesû prin instalaţia do- 

kurilorft şi antrepositelorü, ce vorü înlesni 

şi grăbi tóté transacţiunile.

„Mulţumindu-vă de cáldurósele vóstre 

urări, ridicü paharulö meu pentru prospe

ritatea Brăilei şi în sănătatea oraşului“.

După terminarea banchetului, Regele 

a făcuţii o preumblare în oraşfi, oare era 

splendida pavoazatű şi iluminata.

S C I R I L E  D I L E I .
— (2) 14 Octomvre.

Scire falsă. In 4il«le treoute apăruse 

în mai multe foi din BuourescI soirea, oă 

unû tînërô studentQ Transilvăneană s’ar fi 

t*inuoisö diu oausă, oă n’a mai avutü mij- 

lóce de traiu şi „n’a voitüsë m0ră de fómeu 

in Ţâra românésoà. Se cjioea, că acelü tî

nërô t ’a, dusü la gara de Nordü şi s’a arun

cata înaintea unei looomotive, rămănânda 

mortâ pe looa în aceeaşi clipită, şi se sus« 

ţinea, că aoesta tînéra este din BraşovO, 

absolventulö de gimnasiu, Aurelâ Popa, 

fiiulú răposatului oonrectorö dela gimna- 

siulû românfi de aici. Totă soirea s’a do

vedita oa o scornitură, căci tînërulü Aurelü 

Popa se afla în Braşova pre când se 

anunţa mórtea lui. ţ>iarel« strëine s’au fo- 

lusita de faima aoésta, arătânda ou óre- 

oare buouriă, oum tinerii români ar fi es- 

puşl ső mórá de fóme în Ţera românéscà. 

Se ’nţelege, oă eşinda la ivélâ scornitura, 

acele foi, oarî au fosta induse în eróre, au 

ceruta lămuriri dela „Adevërulô“, oare a 

adusd mai întâiu acea scire faisă. Redacţia 

„Adevërului“ a tăcuta mai multă vreme, 

dér fiinda interpelată mai alesü din partea 

„Românului“, care a manifestata dorinţa, 

së nu se mai permită repetarea unei ase

meni greşeli, „oare ne-a făcuta mare rëu, 

dândü oca8Íune pressai uuguresoï şi vie- 

nese *ă-şl bată jooü de noi“, în uumërulü 

sëu mai nou, 4>aruiü „Adevërulô“ publică 

urmâtôrea deolaraţiă: „Amü data d-lui Ca- 

şolţeanu reporterula nostru, timpula nece

sara spre a oontrola informaţi unea, ce ne 

dedese despre sinuoiderea lui Aureló Popö. 

D-8a însë nedovedindu-ne nimicii păuă a4l şi 

redacţiunea neputându se faoe solidară cu 

d-sa, anunţ&mâ cetitorilorö, oă de a4l în

oolo d-lö Oaşolţanu nu mai face parte în 

redacţia „Adevărului“. De altfelü în numă- 

rulü de mâne direotorula nostru va da tóté 

lămuririle necesare în aoésta afacere.“ — 

Noi n’avema s’adaugemü nimica la acéstà 

deolaraţiune.

—x—

Unù atentatü înfricoşaţi, în Satulnngü. 
Se constată, oă atentatulô întêmplata alaltă

ieri în Satulungula Săcelelora asupra vieţii

vrednicului notarü loauü Găvruşt, a fosta 

săvârşită numai de una singura individa 

pănă acuma neounosoutt. Aoesta era oma 

de statură de mijlooa şi îmbrăoatâ în haine 

nemţesol. Pe oând notarula mergea spre 

casă, răufăoătorula i-a eşito în oale şi a 

trasü asuprăi trei focuri dintr’untt revol- 

verö; unü glonţtt i-a străbătută umérula 

dreptö, oelalaltö i-a întrata în pântece. Ata- 

oatulü resistă şi urmăresce momentana pe 

uoigaşa cam vr’o 80 de paşi, dér părăsin- 

du-la puterile a oă4uttt la pământO. Gen- 

darmii nu erau nioăirl, se 4*oe» c& erau 

duşi în serviciu la ŞanţO. Acuma datoria 

autorităţi lor ö este de a descoperi pe făp

tuitorii oriminali. Nu i destula, oă gen- 

darmii nu erau nicăirl, oând se oerea ső ur- 

mSresoă pe ucigaşO, dér ni-se spune, că la 

arătarea notarului, care era înoă în deplină 

ounosoinţă, oă bănuiesoe trei indivi4l anu

miţi oa urzitori ai atentatului, n’au luatO 

niol o măsură de a-i aresta, şi au arestata 

alţi doi Români. Numai după oe a venita 

proourorula la faţa locului au fosta ares

taţi cei trei indivi4l bănuiţi de victima 

atentatului, între cari doi Ciangăi. In Să- 

oele se orede în generalö, oă atentatula 

este urmarea unui formala oomplotâ în 

contra notarului, urzita deja de mai multa 

timpâ. Este dér ou atâtO mai neoesara, oa 

oeroetarea să se faoă ou t0tă energia, iu- 

ţela şi nepărtinirea, ca să iésá la lumină 

adevérulü şi să se pedepsâsoă făptuitorii. 

—x—

Notarulü Ioanü Găvmşti f. Tocmai pe 

oând încheiămâ notiţa de mai susfl ou pri

vire la atentatula săvârşită în contra nota

rului din Satulunga, ne sosesoe trista soire, 

oă Ioana G-ăvruşa a răposata ieri nópte în 

urma rănirei grave prin două glonţe ce i-au 

intrata în trupa. Notarula G-ăvruşâ s’a bu

curată de stima şi simpatia geuerală a lo- 

ouitorilorü din Săcele. Ela era lăudata şi 

binevé4uta în întrega comitatula oa unuia 

dintre oei mai inteligenţi şi mai harniol 

funcţionari administrativi. Casula lui este 

ou atâta mai durerosö, ou câta lasă o fa- 

miliă numérósá după sine, pe soţia sa, 

fiioa părintelui Radu Popea din Săcele, cu

5 copii miol, dintre oarl oela mai mare 

este şoolara in olasa a doua gimnasială. 

Adresámü soţiei răposatului şi întregei fa
milii coudolenţele nóstre pentru acéstá 

tristă înoeroare, ce au avuta să-o îndure!

—x—

Manevrele de cadre din Tecuciü. Se 

scrie din Teouoiu: Eri au înoeputa şi s’au 

şi terminata manevrele de cadre. Corpulö 

de Nordö arfostü urmărită, după o orânoenă 

luptă de posiţiune, pe platoulft intre Matca şi 

Puţenl. M. S. Regele, íutrunindü ofioen îm- 

prejurula său, a făoutâ critica manevrei şi 

maaifestatâ mulţumirea sa. Manevrele ou 

cadrele ofiţereacl, cari au fosta terminate 

şi oarl suntö multa mai defioile oa oele cu 

tiupa, au reuşitei pe deplinö, probândü pro- 

gresuiö îusemnata oe l’a făcuta instrucţia

Buccesö corala din comuna Lancrăm, 
condusű de preotulö Blaga.

După serviciulü diviiiö, care a 
duratu dela 81/2 pănă la 2x/2 óre p. 
m., Escelenţa Sa primi mai multe 
visite, între cari a corpului ofice- 
re8cö etc., după cari urmă unu fcan- 
ohetu de 100 tacâmuri, la care s'au 
rostită diferite toasturi frumóse. In 
onórea 0speţiloru sibiienî s’a mai 
datü în aceeaşi (\i şi o cină din 
partea d-lui administratorii proto- 
presbiterulu, la care luară parte pe 
lângă Escelenţa Sa mai mulţi frun
taş! din Sibiiu şi din Alba-Iulia.

Lunî dimineţa, Escelenţa Sa cu 
mim§rósa-i suită s’a depărtatu din 
oraşQ, petrecutu fiindü de-unu şiru 
lungu de trăsuri. Românii din Alba- 
Iulia nu vorü uita acestă serbare 
solemnă, care pentru ei este unü 
titlu de mândriă.

Regele Carolu la Brăila.

M. Sa Regele Carolö a sosita în 

Brăila Joi d. a. Inoruoişătorula „Elisabeta“, 

pe bordula căruia se afla Regele, era es- 

oortatö de trei şalupe, de vsporulü comi- 

sianei dunărene şi de alte 45 vapóre şi re

morchere particulare. Priveliştea era mă

riţi. In apropiere de Brăila aueşita înain

tea M. S. Regelui spre întîmpinare o mare 

parte din societatea brăileană cu 15 vase 

ţi remorchere. Tóté vapórele erau splendidö 

deoorate.

îndată ce M. Sa a debaroatö în Brăila,

I visitatű docurile şi portula. După aoésta

i mersö la biserioa oatedrală, unde s’a ofi- 

oiatú unü Te-Deum. La prân4ula, ce s’a 

dstö séra, d. primarö alâ Brăilei a ridioata 

nrmitorula toasta :

„Sire! Cetăţenii brăilenlse simtă fórte 

fericiţi, oă potâ să aibă óspete pe M. 

Vóitrft, dându-le o nouă ooasiune să es- 

prime profunda lora reounoscinţă, stator- 

nioula lora devotamenta şi nemărginita lora 
sopunere.

„Urezü M. Vóstre ani îndelungaţi şi 

viguroşl, ca së puteţi oonduoe şi pe viitorü 

destinele aoestei ţări, ou aceeaşi înţelep

ciune şi dragoste, după oum le-aţi ooudusü 

pfină în presentö.

„Sé trăiţi, Sire, să tràésoà M. S. Re

gina, së tră^scă A. sa Regală Principele 

Ferdinandâ, moştenitorul0 Tronului, dim

preună ou multa graţiosa şi iubita n0stră 
principesăMaria !

„Trăesoă România!“

La acesta toasta M. S. Regele a răs- 

pousö urmfttórele ouvinte:

„Am luata oea mai viă parte la tóté 

grijile prin oarl Brăila a treoutü în tim- 

pula oolerei, care a lovita în oomerţulâ său; 

itanol, deşi departe de ţâră, cugetările 

mele erau în mij locuia d-vóstré urmàriudü 

deaprópe greutăţile oe oraşula a stră- 
bitatù.

,Astă4l sunt ferioitö, oă am putută

orbi, ső trecâ eu: aveam în oăptuşăla pal

tonului o avere íntrégá — oele mai fine, 

aprópe trei sute de mii netto-Bruxeles... Cu 

modulö acesta, adăogâ domnulü ricjéndü, 

im treoutü pană acum de patru cinci ori, 

iş& că dobitooula de revisora e oonvinsö 

perfecta, că eu faoö profesie de spionö şi

c& trăiesĉ  din tantiemele lui....  tantiemele

loi! Atâta rău!.... Dér mă grábesoö şi nu 

voiu sé abuseza mai multa de bunăvoinţa 

d-v., D0mnă, sunt alü d-v. ou totü respeo- 

tulâ şi consideraţia.

Dómna a risu din t0tă inima şi, dâoă 

t  rísö, se'nţelege a primita şi darurile şi 

wuzele cinstitului negustorö.

(Lumea Ilustrată). I. L. Caragiale.

0 bună surprindere.

Era ajunula Crăciunului, şi în oasa 

Domnulni Haberer, cea mai bună ordine. 

Pomulfl sta gata numai de aprinsa. Impre- 

jurulQ lui erau arangiate diferite presente 

pentru membrii familiei, oarl erau făcute 

parte de d6mna Haberer şi parte de mâ

nuţele frumosei Elisa. Cheia o avea mama

în busunara, că de şi erau tóté gata, 

trebuia să mérgá în fiă-oare 0ră celö puţina 

odată înlăuntru oa să mai gate oâte oeva.

Tocmai acuma când unü servitorö 

îi aducea unü pachetâ prové4utü on unâ 

sigila fórte mare? Cu unâ sigila ou litere 

mari, aşa înoâta putea oeti fără oche

lari : „ o» r. Academiă scientifică în Viena“

....  Ce impresiune mare făoea asupra ei, şi

oátü de roşă se făcu. Aci era în fine multü 

aşteptata şi meritata diplomă, ce nu lăsa pe 

scumpulü ei Flórian de săptămâni să d0rmă. 

Resultatulü dela Academiă relative la trao- 

tulü antonologicü... nu, ontemologioö... nu, 

entomologioü al bărbatului ei. Şi ce pachetü 

mare! De bună séma tractatulü era pusü sub 

tiparü, şi se póte că aoi era alăturată şi 

diploma de membru estra-ordinarü ala aca

demiei, oă altcum niol nu s’ar fi putută pen

tru o aşa genială luorare anti..., ente..., 

sourtü, pentru unü lucru aşa spărgătora de 

oapö.

O, acésta nu era ertatü s’o ve4ă aoum ; 

aoésta trebue pusă sub pomulü crăoiunului; 

de bună sérná ’i s’a trimisü ca darü de Cră- 

oiunü dela buna aoademiă scienţifioă. Şi érá 

se furişa în oasă, însă nu fără a pune ză-

vorulö, oare era numai pentru soopurl de 

aoeste şi numâi la uşa acésta fáoutü. Şi 

ea puse pachetulü celö mare sigilatü de 

totü de asupra, oa să-ltt vé4& îndată. 

Numai mâneoările erau pe paohetü, mâne- 

oările, oarl i-le împletea densa de 30 ani, 

din anulü cununiei, la fiă-care Crăciunfi; 

mâneoările, oare atunol oa măsarfi tinerâ 

le folosia,... mai târ4iu, ca fabricantü bo

gata de ferestri şi uşi ve4l bine nu... şi 

acum, oa învăţata scrutătora alo natúréi, de 

looü. Ca tóté aceste bunulü bătrâna totuşi 

se bucura fórte de ele. Totü-d’auna le îm- 

brăoa îndată şi apoi depunea o sărutare pe 

gura dăruitore, o sărutare, ca în tinereţe.

In ast-felü de gânduri plăoute trecu 

timpulü pănă la momentulü fiosatü, spre a 

aprinde luminele pe pomâ, oând se înce

pea adevératulü iubileu de Crăoiunfl, prin 

strigătele de buouriă ale oasenilorl, oarl fiă- 

oare-şl avea darulâ său.

Mai mare bucurie deoátü pe toţi însă 

aştepta pe tata familiei. Domnulü Flórian Ha

berer sta uimitü sub pomulü de CrăciunO, 

care sărbătoresce arunca tóté ra4ele lumi- 

nilorü sale asupra lunei pline de pe vene- 

rabilulü său oapö. Nimicü nu observa din

ofinerilorO noştri. După manevre s’a datü 

unü bancheta la Teouoiu, la oare au luatü 

parte Regele, d-lâ ministru de răsboiu ge
nerala Lahovari, toţi oomandanţii de oorpü 

şi unfl numérö de 200 ofiţeri. Regele în 

toastulü său, pe oare l’a ridicata, aoonsta- 

tatatü ou buouriă, o& corpulö ofiţeresofi 

este la înălţimea oelora mai mari dificultăţi. 

D-lö gen. Lahovari ministru de răsboiu, răs- 

punejéndö M. S. Regele, a 4isö, oă armata 

este gata a urma voiósá ounduoerea Re

gelui ei, pentru gleria şi triumfulö naţiunei 

române. Toastele au ridioatü unü adevărată 

entusiasmü şi toţi s’au despărţită cn unü 

sentimentü de adâncă încredere în viitorü. 

(„Timp.«)

—x —

Alü doilea concertü alü d şorei de 
Brennerberg se va da, ou oonoursuia d-ş0rei 

Iulia Griesel  şi a d-lui profesorü R. Las- 

8el, MerourI în 18 Ootomvre în sala hote

lului centrala Nr. I cu următ0rea pro

gramă: 1) F. Mendelssohn ooncertü de vio- 

lină — d-ş0ra Irena de B r e n n e r b e r g .  

2) Sohubert 2 cântece: a) Aufenthalt, b) 

Der Tod und das Mädchen — d-şora Iulia 

G- i e s e 1. 3) ») Chopin-Sarasate: Nooturne 

b) M. Hayot: Bolero — d şora Irena de 

B r e n n e r b e r g .  4)1. R a ä : a) Ave Maria; 

b) lensen: Frühlingsnacht; o) Ed. G-rieg: 

Unter Rosen — d-şora 1. ö- i e s e 1. 5) H. 

W. Ernst: Avis hongrois — d-ş0ra Ir. de 

B r e n n e r b e r g .  Inoeputulü la 8 óre pre- 

oisü. Pianulü Hoffmann e împrumutata din 

depositulü d-lui I. Hedwig. Bilete se potü 

căpăta în librăria Zeidner şi séra la cassă.

I. Cercle 2 fl. I I  Cerole 1 fl. 50 or. Looü 

numerotatü 1 fl. G-aleria 1 fl. Parterre 60 

er. Studenţii 40 or.

—x—

Térgulü de ţeră amánatú. Térgula de 

ţâră, oare avea să se ţină îu Braşovd djn

19 pănă în 22 Oot. st. nou cum şi tér^uiü 

de vite, oe avea să-i premérgé, din causa jv j-  

rei oolerei s’a amânata pe tiuupa uel otă- 

rîtâ, pre oum se póte vedé din pubJjc»i)a 

ofioiului vioeşpanului din looa. de pe pa

gina 7-a.

— x—

Pomi de vénflare; 500 meri nobili, so

iuri fórte alese şi fine, suntü de datü în 

tomnă — fiinda acum mai sigură plantarea 

lorü — ou preţulü de 15 pănă la 40 or. 

buoata, după mărime. Pomii suntü bine des- 

voltaţl şi de 1 pănă la 2x/2 mtr. înalţi, oei 
mai mulţi cu coróne.

Pe primavéra de datü: 1000 (o miiă) 

bucăţi persecî, soiuri bune, 1—2 m. de înalţi. 

Preţulfi cu pachetare ou totü: 10 buo.

1 fl. 20 cr.—25 buo. 2 fl. 50 cr.—50 buo. 
4 fl. 50 or.— 100 buo. 8 fl.

Comandele cu % parte de preţO sö 

se trimită la N. Avramii înv. îu Totvara- 

dia, comitatulü Aradü — Postă şi staţiune 
looo.

—x—

frumóaele daruri; chiar şi mâneoările, aoestü 

simbolü alü ferioitei lui oăsătorii, şi aoes- 

tea le da la o parte, aşa ínoátü dómna 

Brighita supărată îşi muşoa buzele cu dinţii, 

oare numai în véra treoută îi pusese unü 

dentistü vestita, şi gândia íntr’énsa: „Bine 

mi-se întâmplă“. Elü însă apuca paohetulü 

celü însemnata cu îngrijire, îşi luâ oche

larii şi ceti adresa tare, şi mai tare inscrip

ţia sigilului. Apoi răsufla una de oăldură, 

lungindu-o íntr’unü „huu* ! lungü, oá-lü cu

prinse fierbinţeli şi-şi şterse sudorile de pe 

obrazü şi de pe oapulü celü pleşugfl soli- 

piciosü, cu naframuţa oea roşiă de mătasă. 

Plinü de aşteptare ílü înoungiurâ familia. 

Ce sărbătoresoe privi a elü în jurü de sine 

şi se părea mai íntinsü, ca de altă dată, îi 

vedeai păr’oă inima crescándü de ambiţiă.

„Vedeţi, scumpii mei copii“, 4ise elü 

ou vooea ridioată, ceva fálosü şi mişcata 

tot-odată, „aoi e fruotulü unei cinstite os

teneli soientifice de ani de 4ile. Aoi e tes- 

timoniulü că eu avui dreptü de a-mi vinde 

pe veci fabrioa şi a mă dedica cu totulü 

entomologiei, adecă inseotologiei“.

„Cum poţi tu numai esprima vorba 

acesta fatală aşa dintr’o dată şi fără niol o
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Musica militară va da Dumineoă la 15 

Octomvre ună concertă pe promenada de 

josü ou următAiea programă: 1. Unrath : 

„König Karl“ mar»ü. 2. Wallace: „Mari

tana“, uvertură. 2. Dvorzak; „Moldau

klänge“ valsü. 4 Wagner: „Intrarea cje^orö 

in Walhalla“ din drama musioală „Rhein- 

gold“. 5. Czibulka: „Stendohen*. 6. Härtl: 

„Fiük-Flok“ potpourri.

—x —
6. Aplicarea multiplă. Nu există mijlocü mai 

bunü, care se póte aplica la diferite caşuri, ca 

Molls Franzbrantwein caie alină durerile, întă- 
resce nervii şi muşchi întrebuinţându-se ca adaosü. 

la băi etc. O butelie 90 cr. se póte procura (JîlnicO. 
prin poşte dela farmacistulü A. Moll liferantulü 

curţei din Yiena Tucblauben 9. In depourile din 
provincie sé se ceră espresü preparatele lui Moli, 

prove cj.ute cu marca de contravenţie şi subscriere.

Reuniunea învSţ. rom. gr. or. toi 
districtulü Braşovului.

Acesta reuniune şi-a ţinutu adu
narea sa generală pentru estu anu 
la 27, 28 şi 29 Sept. v. în comuna 
Măgheruşu. Adunarea a fostü din 
cele mai succese. Prima şedinţă s’a des
chisă sub presidiulü vice-preşedinte- 
lui Reuniunei, d-lu I. D a r iu, ér şe
dinţele ulterióre au fostü conduse 
de preşedintele ordinara, d-lu I o a n u  
Popea,  care din cause neprevecjute, 
nu putu lua parte la şedinţa prima. 
Vomă publica unu raportü amenun- 
ţitu despre decursulü acestei adu
nări şi despre interesantele materii 
tractate în aceea. Deocamdată înse 
lăsămu se urmeze urmátórea adresă  
d e r ecunos  c inţă,  ce-o primimă 
dela comitetulă Reuniunei:

Braşovu, 1 (13) Oot. 1898.

Reuuiunea învăţătorilor«! rom. gr. or. 

din distriotulü X , BraşovO, ţinendu-şl în a.

o. adunarea sa generală în comuna Măghe- 

ruşO, oomuna oea mai estremă din ţera 

Bârsei şi lpouită de 2/3 Saşi şi numai de 

1/3 Români, până ce va urma unü raporta 

speoialü despre oele pertractate în acóstá 

adunare generală, subsorisulü îşi ţine;de a 

sa datorinţă a aduce mulţămită, în numele 

Reuniunei süsü amintite, pentru buna pri

mire şi buna ospitalitate, ou care a fostü 

întâmpinată acestă Reuniune din partea tu 

turorü loouitorilorü din MăgheruşO. Ga deo

sebire mă simţi» dator Ü înainte de tóté a 

accentua oonoordia şi frăţesoa înţelegere, oe 

am esperiatü cu buouriă, că esistă între 

locuitorii Saşi şi Români dm aoeată oo

mună. Aoéstá bună şi frumosă înţelegere 

este a se atribui de sigurü numai bravei 

inteligenţe din ambele naţionalităţi.

Românii de aici au unü măreţO eiifi- 

oiu soolarü, care le serve^ce spre laudă, 

dér íiindü numérulü membrilorü Reuniunei 

nóstre, participátorl la aeéstá adunare ge 

nerală, prea mare de a putó inoápé oomodü 

în una din şalele şoolei, bravii oonlooui- 

lorl Saşi binevoiră a oferi gratuita sala oea

greşelă“, 4ise muerea sa involuntara admi- 

rându-i soiinţa.
Dér ela o dete ia o parte şi continua: 

„Oe făceam odată, oa diletanto, de pierdere 

de timpü, plăcuta prindere de fluturi, pe- 

treoătorea oolecţiă de cărăbuşi, aoeea facü 

aoum după pl&nö, oa omü ala soiinţei, şi 

bunuiü D*4eu mi-a remuneratü silinţele 

prin o frum0să descoperire, oare între 

domnii cei învăţaţi ai Aoademiei trebue oă 

făcu o mare seusaţiă. Dór sé vedemü, oe 

scrie Academia.“

Ca pietate desfăcu elü ínválitórea pe 

care păstra sigilulü ou îngrijire. Dór oe 

impresiune făcu asupră-i, când vé4u cuprin- 

sulü! Chiar de-asupra se afla o outiă lun- 

găreţă, căre i era bine ounoscută; outia 

era cu unü acoperişă de sticlă şi conţinea 

trei fluturi, oarl asemenea-i erau fórte cu

noscuţi. Apoi veni la iveală o broşurioă vâ

nătă, pe a cărei pagină titulară era serisü 

de mâna lui: „lilieliterată (lilium scriptu- 

raturn)“, şi încă una asemenea celei de în

tâia ou inscripţia: „ tuiipanliteratü (talipa 

soripturata)“, cari flori ambele •■r-rau bine 

presate in aceste broşurele. Apoi veni o 

broşură de grosimea degetului era tesalui asu

mare din ospătăria comunală pentru ţine

rea adunSrei generale. Totü aoi, într’o sală 

laterală, «’a ţinutO după şedinţe şi prán4ulü 

şi cina in timpulú cátü a ţinuta adunarea 

generală din a. o.

Ou o viuă plăoere am vé4utü, oă frun

taşii aoestei comune: păr. Al. Măeruşan& 

şi membrii din comitetulü parooh. gr. or., 

precum şi d-la oapelanü luterana ou întregâ 

oorpulü didaoticü săsescO şi ou prim arul a şi 

notarulü aoestei comune, au luata parte la 

şediuţele adonărei nóstre geuerale, preoum 

şi la tóté mesele oomune, oe le-amü avutü. 

Ba ce e mai multü: Oa membrii Reuniu

nei nóstre sé flă mulţumiţi şi serviţi la 

masă după oum se cuvine,D-na oapelanesă 

şi D-na notăreşiţă ne-au servita ou multă 

bunăvoinţă şi afabilitate, şi — oe e mai 

frumosü, — când petrecerea la masă a tre

cuta la partea oea veselă, aoeste prea stim. 

D-ne ne-au deleotatü şi ou mai multa oâu- 

teoe germane în solo şi în duetü. Onóre 

acestora prea stim. Dómue! . Pritnesoă şi 

pe acésta cale atátü étim. Dómne süsü nu

mite, cátü şi un. domnü oapelanü, corpulâ 

didaoticü evang. luth., precum şi d-la pri- 

marü şi d-lü notarü comunala, adenoă mul- 

ţ&mită pentru deosebita atenţiune, ce ne-au 

arătata cu ooasiunea petrecerei nóstre din

a. o. In comuna MăgheruşCi.

Mai departe suntemü datori ou multă 

reounosoinţă On. Alex. Mâeruşanu, învăţă- 

torjlorü din acâstă oomună: Nicolae Pârvu 

şi llie Rauceanu şi membrilorü comitetului 

parooh. pentru buna lorü îngrijire cu în- 

ouartirarea membrilorü Reuuiunei pe la pa- 

roohienii noştri cei buni şi ospitall de aici.

In Ane rogâ, oa sé primâsoă şi d-lâ 

Galter, renumituiü apiuultorü din aoéstá 

oomună, multámita nóstrá şi pe aoéstá cale, 

pentru bunăvoinţa, afabilitatea, ou care a 

primita în stupina sa de modelü pe unii 

dintre membrii Reuniunei nóstre, oarl se 

intereseză de stupáritü, dându-le bune şi 

praotice poveţe în oeea oe privesoe feliu- 

rite oestiunl din apioultură.

In  numele comitetului Reuniunei înveţă- 

torilorú districtului X  Braşov**.

loanű Popea,
preş. Reuniunei.

Măsurile contra colerei.

De-óre-ce a isbucnitü coléra şi 
la noi în Braşovu, publicămă urmă- 
tórele lămuriri asupra natúréi bóléi, 
asupra cunóscerei mésuriloru pre
ventive în contra bóléi şi asupra pro- 
cedurei, ce are de a se urma faţă 
de cei morţi, ce le-a dată, încă anulă 
trecută, primăria nóstra:

1. Ooitra este o bolă coutagiósá. Pur

tătorii contagiului suutü bolnavii de coleră 

cum şi tóté aoele obiecte, precum : rulării, 

haine, ascernutü de p»tü şi alte obiecte, 

cari s’au murdărita prin separaţiunile eşite 

din oorpulü bolnaviiorü. Prin folosirea seu 

transportarea aastor-felü de obiecte murdare

pra aoestora fluturi şi plante; doi ani în

tregi lucrase elă la densa şi era aşa 4ioânda 

măestrită. Şi dedesubtQ de tota era scri- 

s6rea Aoademiei, îu oare i se împârtăşa, ou

o răcelă seoă, că tractatele lui s’au esaminata 

din partea secţiei scientifloe naturale şi că 

nu s’au aflata corespun^ătore de a se tipări 

în „Analeie“ ei.

Domnulă Haberer se arunca pe una 

soauna şi timpâ lunga stătu nemişoata aoi. 

Eltt că4us9 dintr’o regiune multa mai înal

tă, decâta sâ nu se simtă cu totala sdro- 

bitâ. Insă buna lui natură de cetăţena şi 

măestru se reculegea lesne, ela bău una 

pâharti de apă, ce î-lâ întinsese Lisi întris

tată, şi dete muerei sale una sgomotosâ să

ruta pe gură, sărutatula mâneoărilorâ, la 

oarl ela se gândi numai prea târ4iu. Ddm- 

na Brighita era erăşl de tota fericită şi 

ţinu pe bâtrenulti Floriana în braţe, oa pe 

una oopila neajutoritft. Ela se reculese a- 

oum ou totula şi-şi oăpătâ ouragiulâ de-a 

etamina pachetula mai de aprope, aflânda 

de totft dedesubta o mică epistolă. Era o 

epistolă privată dela secietarulfi seoţiunei, 

pe care-’la cunoscea în peraonă, acesta ’i 

scria: ‘

şi nedesinfleiate, se póte estinde bóla în 

oele mai depărtate locuri.

2. In timpuri de coleră se recomandă 

unü sistemü de traiu regulatü şi simplu ; 

mâncările greu mistuitóre, preoum şi beu- 

turile purgative, suntü de a se ocoli; să se 

îngrijâsoă pentru curăţenia apei, pentru ou- 

răţenia aerului şi podinelorü ; odăile să se 

aeriseze şi sé se cureţe desü ; curţile au de 

a se ţin» curate; se iuter4ice grămădirea 

măruntaelorO de buoătăriă, grămădirea gu

noiului şi a esorementelorú. Este fórte pe- 

riculosă şi se inter4ice prin urmare golirea 

separaţiunilora de ooleră pe grămezi de 

gunoia şi în gropi de ganoiü.

Spălarea zarzavaturilorü în apa din oa- 

nalurl, este oprită.

Latrinele au de a se desinfecta neîn

trerupta. In timpuri de oholeră sé se bea 

numai apă fârtă şi după ace^a răcită, se 

recomandă oa apa aoésta sé se amestece 

cu sirupü de alămâie, ou aoidü de vinü, séu 

ou vinü roşu; la reoomandarea medicului 

este chiar folositóre amesteoarea a 10 pi- 

oăturl de aoidü subţiatO de sare în o oan- 

titate anumită de apă fértá, împiedeoân- 

du-se prin calitatea aoriş0ră a sirupurilorü 

aflătore ín stomachü, buretele colerei în 

desvoltarea sa.

Se reoomandă consumarea apelorü mi

nerale, preoum : apa de Borseoü ; apa de 

Kaszon; apa de Selters eto. Ape minerale 

purgative se inter4ioü.

Se recomaudă, oa pómele, preoum: 

mere, pere, struguri înainte de a să consuma 

să se spele ou apă feartă şi după aoeea sé 

se svânte, zarzavaturile precum: salata, sé 

se consumeze numai fiind opărite, niol-odată 

ínsé în stare orudă.

Sé se evite emoţiuue, orl-oe neregu- 

gularitate în traiuiü d^ vieţă, ori oe înoor- 

dare corporală şi spirituală. Cea mai mică 

indisposiţiune are să se aduoă spre soiinţă 
medicului.

3. Timpulü între pétrunderea materiei 

contagióse în oorpü pănă la isbucnirea bó

léi este B—7 ĉ ile. Apariţiunile bóléi ínoepü 

ou simţ0mentutâ de indisposiţiune, de slă

biciune, ou asudarea corpului, cu frigü în 

mâni şi pioióre, ou dureri în stomaohü şi 

partea inferioră a trupului; ou separaţiunl 

din trupü de fluiditate nemirositóre şi ase

menea apei albe; după aoeea momente de 

vomărl dese ou unü cuprinsü de-aeemenea 

alburiu, în fine oâroei, pe lâugă o sete chi- 

nuitóre, deoidere rapidă a puterilorü şi oo- 
lorare închisă a pielei.

Fiă-care oasü de b0lă de coleră are 

de a se arăta, de oătră rudeniile bolnavului, 

oarl ílü íngrijesoü, imediatü autorităţei po- 

iiţiane; totü aoelaşa deobligamentü de ară

tare ílü au şi medioii.
Bolnavii au ca sé se separeze; aoolo,

unde separarea este imposibilă, suntü de a

se transporta bolnavii în spitalulü pentru 
coleră.

Iu apropierea bolnavului suntü de a 

se lăsa numai perenele menite pentru în

grijire.

„Stimate Domnule Haberer !

„Nu-ţl face nimică dintr’asta şi o su

portă, oa unâ bărbatâ. De bună semă una 

glumeţa te-a trasa pe sfori, cercetările mi- 

cro3oopioe au arătata, că literile aurii ’să 

făoute în totă locuia ou colori oleiose, ou 

aşa numita jaunc briliant. Că natura a fă

cuta literele acelea, — de aoeea nu pote 

fi vorbă, niol de flori, nici de fluturi. Mem

brii seoţiei 8oientifice ore4ură la începută, 

oă cu intenţiă voişl a-i mistifioa; de 6re-oe 

insă eu te ounoscD, oa pe una omâ seriosu, 

mă opuseiu ou insistinţă acestei presupu

neri, şi propuseiu a vă trimite una răs

punsă ouviinoioHă. Aşa deră încă odată': nu 

vă supăraţi şi — sărbători fericite ! Ală 

D-tale stimătorăa.

* *
Domnula Haberer mai că ameţi. Lumi

niţele de pe pomula Crăoiunului jucau îm- 

pregiurula lui, ca nisoe lumini rătăoitore în- 

tr’una cimiterd, unde zaoa speranţele în

mormântate. Şi muerea şi copiii ee părea 

a lua parte la acesta jooa nebuna, şi în 

realitate stăteau toţi looului îngrijaţl. Iusă 

fiind-oă o muere este, care se reculege mai 

îngrabă, aşa în casulu de faţă fu d6mna

Ast-felü de persóne au de a se îngriji 

pentru o auurată curăţenie şi desinfeotare 

a măniloră, înainte de ce voiescü să mă

nânce.

Pe lângă îngrijriea bolnavului s8 se 

desinfetceze separaţiunile eşite din oorpö, 

preoum şi obiectele murdărite prin aceste 

separaţiuiil ; în ast-felü de oasü se reoo

mandă punctuala urmărirea a disposiţiuniloră 

medicale.

Atâta aceste separaţiunl, câtâ şi api 

murdară, nu se permitü de a se goli îu la* 

trine séu în oaualurl, înainte de oe na se 

desinfeoteză mai întâia. Mai cu sémâ au s$ 

se desinfecteze rufele înainte de oe se dau 

spălătoreselora pentru spălare.

Atâtü în oasulü însâaătoşerei bolnavu

lui, câtü şi în casû de morte, are de a se 

desinfecta din temeiü atâtü odaia bolnavu

lui, câtă şi tóté obieotele cari au fostű în 

oontaotü cu bolnavulü. Obieote de unü preţfi 

mai mioü, mai ou sémà rufe, să se ardă.

4. Cadavrele oelorü morţi de ooleri 

nu se permite să se spele, ci suntü de ase 

îuvăli în uuü oearşafa înmuiata îa 5°/0 de 

aoidü carbolioü ; după visitarea oadavrului 

din partea medicului are să se transpórte 

cadavrulü în deoursü de 5—6 ófe în casa 

reoe.

La îugropare se inter4ioe presenţa mai 

multora persó ne.

5. Remediile suntü, după compoaiţi» 

unea, efeotulü şi modulü lorü de aplicare, 

diferite.

Vitriolulü de ferü este mai ou 8ém& 

aplioatü la desinfectarea Utrinelorü, oom* 

primându-se prin aoésta gazurilorü réu mi- 

rositóre şi uşorfl estensive ; 1 chilo se di* 

sóivá în 4 litre de apă caldă şi se tómű in 

latrină; o astfelü de procedură are dea 

se urmări îu timpurile ordinare odată pe 

lună; în timpü de coleră: odată pe sôp- 

tămână, séu şi mai desû.

Latrinele au de a se goli fórte desü ; 

în timpulü când grasézá coléra, numai 

oând este de lipsă.

Acidulü carbolioü este celü mai estinstt 

remediu de desinfectare ; o soluţiune de 

2°/0 de acidü oarbolicü curatü, e*t* de ajuns 

pentru curăţirea mânilorO ; o soluţiune de 

5°/0, de ajunsO, pentru dezinfectare* rufe* 

lorü si a altorü obiecte.
Acidula oarbolicü cruda, în soluţiune 

de 20—30 de procente, se póte c&pëta din 

băcănii. Desinfectarea ou vitriolü de ferü 

şi ou acidü oarboiioü se póte esopera alter

native .

Sublimatü în soluţiune de apă dela 

1: 1000 este unü remediu de desinfeotare 

fórte influinţătoră, se aplică mai ou sémi 

pentru stârpirea semiuţei colerei în separa* 

ţiunile eş’te din trupulă bolnavului. Apli

carea are să se întâmple cu o mare oir- 

cumspecţiune, este recomandabilü ca so* 

luţiunea să se coloreze cu vineţ-eală, con* 

ore4ându-se aplicarea medioului.

Varü stinsü în o soluţiune de 1:4 este 

ârăşl unü remediu de desinfectare a lafcri*

Brighita. „Ha!“ striga ea luândă epistola, 

oontrolându-o nervosă. Apoi o scăpa din 

mână şi 4*se apăsată: „Elă este!“
— „Cine este?* repeta un echo apăsat 

din soaunula în care şedea bărbatulâ eu

— „Oaoară Merz,u ţîpoti ea.

— *Osoa r Merz“, repeta Lisi înoetfine* 

voluntara ; sună ca oiripitulâ unei paseri, 

Şi ea se înroşi şi puse mâna pe inimă, ci 

ei ’i se părea, oă părinţii ei trebue sg stri

ge „tntrău — aşa tare oioeănia.

— „Osoar Merz, cine-i acela?“ întrebi 

tata rrai departe.

— „Ah“, 4ise mama nerăbduriă, „aces* 

ta e ună pictoră tinără, care-şl avea ouai' 

tirulâ acu să doi ani de asupra locuinţei 

«6stre de vâră. Are ună obrazii de lapte 

şi sânge, cu musteţe gaibine, o adevărată 

figură de artista; eu Înte4iseiu Lisei a 

vorbi cu elă“.

— „Insă el a vorbit ou mine, mamă“, 

esolamâ micuţa, şi se înroşi şi mai tare, oa 

păn’aci. Şi când observa, că mama o pri

vesoe mâniosă, adaugă ea încetinelfi: „Lai 

nu i-ai fosta Înter4is0“.

Disoursula acesta delicata na-’lQ inte

resa acum pe domnulă Haberer de loofl*
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wlorfl şi a oanalurilorii; totO asemenea e- 

feotfi are o soluţiune de varii dorica de 

2%J varulfl de gae& este aplioabilii pentru 

desinfeotarea locului murdăriţii. Lysol în 

«oluţiune de 1 prooentO să aplică la oură- 

ţirea mânilorfi, rufelorfi, podinilora şi pă- 

reţilorfl.

Aparatulfl de desinfectare Thursfiel- 

dian, aflătorii în spitalulii civilii, se «plită

li desiafectarea madraţelorO, hainelorO şi

i altoră obiecte folosite; aoestO aparatO se 

pite împrumuta pe lângă solvirea unei 

mici oompetinţe.

6. Intrelasările său negligarea prep- 

criptelorfl de precauţiune se vorO pedepsi 

din partea autorităţei cu t6tă asprimea le-

L i t e r a t u  r ă.
Beoomaudămfi d loră învăţători, acum

ii InoepntolQ anului soolaetiofi, oa manuala 

propunerea eciinţelorO economice, 

şi obligate prin legea şcolară, ur- 

m&torulQ opfi:

Cursu practic de economia, ouprin^end 

noţiuni despre grădinăriţii, economia câm

pului, oieritO, cultura păduriloră, orescerea 

vitelorâ, stupărita şi oultivarea viermilorfi 

de mătase, întocmită pentru sc61ele popo- 

mle, pentru adulţi şi pentru toţi, oarl se 

jnterei4z& de acestea ramuri ale eoonomiei, 

itlmH Georgescu, învăţ, dirig.. Ediţiunea 

1 11-a, revăzută şi aprobată definitiva 

de ministerula reg. ung. scol. sub Nro 

18,146, de oomisiunea sool. arohi-dieoesană 

din Blaşiu sub Nro 37B, de consistorulO din 

Caransebeşfi sub Nro 1373, din LugoşO Nro 

-cu BO figuri interoalate în tecstii. 

Editura librăriei Nicolae 1. Ciur cu din Bra- 

jom; preţuia broş. 25 cr., legata 30 cr.
*

In editura librăriei Ciorou din BraşovO 

H »părută toomai aoum următorele cărţi 

dpirite în tipografia A. Mureşianu :

Carte de cetire pentru clasa I  şi I I  

şi reală, seminare pedagogice şi 

icole superi6re de fete, de loanu Popea, pro

fesorii la gimnasiulo româna din Braşova. 

Mfiuna 111, din nou prelucrată. Formata 

mare 8-a de 254 pag. Preţuia 2 oorone şi 

70 bani. Ediţia aoesta diferă multa de oe- 

lelalte două ediţiunl de mai ’nainte; multe 

din bucăţile cuprinse în ediţiile de mai ’na

iste 8untQ lăsate afară şi înlocuite ou al' 

mai potrivite. Cu totula noua ediţiune 

conţine 109 bucăţi de cetire din cele mai 

tlese şi bine întocmite. La locuia întâiu 

vin Poveşti, apoi: Mituri, traaiţiunl, legende; 

Parabole; Naraţiuni şi Descripţiuni; Des

crieri de popore ; Descrieri de ţări; Descri

eri din regnulO animalelorO etc.

Carte de rugăciuni în folosula tine- 

rimei, de: Una prietena ala copiilorQ. Edi

ţia a 2*a. Legătură tare, cu mai multe ilus- 

iraţicnî.Preţuia unui esemplarO legato 12or.

Culegere de cântări bisericesc!, ou- 

: doxologia. răspunsurile dela s.

liturgiă, troparele şi condacele îavierei şi 

ale sărbătorilorO, şi irmósele prasnicelora 

împărătesei, după ootoicha şi dumne4»es- 

cile liturgii. In folosulO tinerimei, de: Unö 

prietena ala copiilorü. Ediţia II. Preţuia 

unui esemplara legato 12 or.

Arăturile afunde-

După afuncjiniea seu adâncimea 
la care se facü, se deosebescu ară
turile în : arături pe de-asupra (la 
suprafaţă), cari nu trecű peste 10 
centimetri afunejime; arături mijlocii, 
cari nu trecu peste 20 cm. afunejime 
şi arături afunde, cari trecü peste 
20 cm. afunejime.

Multu timpü se credea, că ară
turile de pe de-asupra suntü cele mai 
bune; că semănăturile în acelea s’ar 
face mai bune, ca în cele mai afunde, 
în cari cu prilegiulü semănatului s’ar 
pute astupa o parte a sămânţii prea 
afundü, din care pricină nici n’ar 
mai pute răsări. Au trebuitu se văcjă 
cei mai mulţi, cu ochii lorü proprii, 
că făcându-se arăturile totü numai 
pe de-asupra şi ne mai gunoindu-se 
pămentulu cum se cade, semănătu
rile, prin rădăcinile lorü, sleiescu trep- 
tatu întrega pătură roditóre, aşa ín
cátü mai pe urmă recoltele devinu 
din anü în anü totü mai slabe şi mai 
pipernicite.

Ve4ându-le acestea plugarii în
văţaţi, au ínceputü a cerceta totü 
mai cu de-amăruntulu crescerea şi 
rodirea sămenăturiloru în arăturile 
afunde şi în cele de pe de-asupra.

Adevăraţii este că în arăturile 
pe de-asupra sămănăturile întâmpină 
mai multe neajunsuri, ca în cele 
afunde: nu află pământii lucratu pen
tru a-şî împlânta rădăcinile mai afund 
nu au lărgime (suprafaţă) destulă, 
érá pe timpü de secetă suntu prea 
strîn8e de căldură; pe când în ară
turile afunde rădăcinile loru se potü 
împlânta mai afundu, au o lărgime 
mai mare, eră pe timpü de secetă 
nu le póte strînge aşa tare căldura.

Dór trebue să o spunemu dela 
începutu, că nu tóté pământurile 
suntü priincióse arăturiloru afunde. 
A ara de pildă şi unu pământii nă- 
siposü séu petrosu totu aşa de afundu 
ca pe unulu lutosü séu humósü, în- 
semneză a-lu espune şi mai tare ne- 
rodirei, deórece prin aceea s’ar scóte 
pămentu de celü sterpu din pătura 
mortă (subsol ü), în care sămenătu* 
rile nu ar pute afla nutreméntulü de 
lipsă pentru crescere şi vegetare.

Să flmu bine înţeleşi! arăturile 
afunde se recomandă numai la fa
cerea ogorului pentru sămănăturile 
de tomnă şi pentru cele de primă- 
vără. A ara şi la sămăoatu totü aşa

de afundu, ca la ogorü, nu numai 
că nu este folositoru, ci póte fi chiar 
stricáciosü, de-óre-ce, decă ajunge 
sămânţa prea afundu în pămentu cu 
prilejulu sămănatului, şi după aceea 
dau nisce ploi şi recelî, nu mal póte 
răsări şi se putrecjesce acolo.

Unii din plugarii noştri ţinu 
morţişu şi astăcji, că arăturile afunde, 
chiar şi la facerea ogorului pentru 
sămănăturile de tómná, seu la ogó- 
rele de tómná făcute pentru semă
năturile de primăvâră, suntu strică- 
cióse. Adeveratű, că acesta aşa ar 
fi, decă s’ar face sămănatulu îndată; 
stándü înse pământulu mai sterpü 
şi neroditoru din pătura m0rtă, mai 
multü timpü în atingere cu aerulü, 
lumina, plóia, îngheţulO şi căldura, 
acestea ílü facu şi pe acela rodi- 
torü.

Nu vedemü óre, că în ogórele 
făcute de cu tómná, pentru semă
năturile de primăveră, acelea se facu 
mai bune şi mai frumose, ca în cele 
făcute numai de cu primăvâra? Acesta 
se întâmplă de siguru, pentru-că nu
mitele ogóre se mai îmbunătăţescu 
şi fără de-a fi gunoi te, prin ploile, 
ninsórea şi îngheţurile de peste iernă. 
Despre acésta ărăşi suntü convinşi 
mulţi dintre plugarii noştri, de aceea 
vedemü nu pe puţine locuri, că se 
facü ogóre încă de tomna pentru 
sămănăturile de primăveră.

Ogórele de tómná suntü cele 
mai potrivite lucrări acolo, unde pă- 
jnéntulü e lutosü, seu cleiosu şi nu 
se póte gunoi. Prin acelea pământulu 
se derege vădita, cum amu vecjutu 
şi mai süsü, érá sămănăturile se facü 
frumóse şi aducü rodurl îmbelşugate.

In economiile mai mari, ogo- 
rurile de tomnă au începutu a se 
face în timpulü din urmă totü aşa 
de regulatü, ca şi cele de primăvără. 
Spre scopulü acesta s’a íntrodusü pe 
unele locuri unü plugü anume fă- 
cutü pentru arăturile afunde, cu care 
se póte ara de două-ori aşa afundü, 
ca cu cele ordinare.

Pe când plugarii harnici născo- 
cescü, după cum vedemü, felü şi felü 
de unelte pentru o lucrare mai bună 
şi mai rodnică a pământului, pe 
atunci unii dintre plugarii noştri, cu 
vite mai slăbuţe de jugü seu hamuri, 
chiar şi la iacerea ogorului abia sgă- 
riă pámántulü, ca de unü latü de 
palmă.

Urmările acestorü arături le-amu 
veejutü mai süsü şi le póte vede mă- 
carü cine, décá are câtu de puţinu 
prilegiu de-a umbla peste câmpurile 
cu sămenăturî, de-óre-ce în acelea, 
cu deosebire polomidei, atâta-i pri- 
esce de bine, încâtu pe multe locuri 
cresce, de se face mai mare ca hol

dele, pe cari le totü strîmteză şi îm- 
pedecă în crescerea şi desvoltarea 
lorü, eră cu prilegiulü secerişului 
bagă o grózá mare în bieţii seceră- 
torî, cari suntü osândiţi a secera ase
menea holde polomidóse.

Chiar şi cucuruzulü, care e mai 
puţinO alegătorO, în arăturile pe de
asupra, mai alesü decă şi pământulS 
e ceva rău, aşa se face de subţire 
în paiu şi slabü, íncatü la culesü co
cenii (stiuleţii) au numai nisce mu
curi de tulei pe ei, íncátü în cele 
mai multe caşuri nu se potü între
buinţa, decâtu ca nutreţfi pentru rî- 
mătorî.

Totü aşa stă lucrulü şi cu ce- 
lealalte .sămănăturî; s’a adeveritü, 
că le priesce mai bine în arăturile afun
de, decátú în cele pe-dósupra. Éra 
pentru cultura legumelorü buná órá, 
s’a adeveritü, prin unü lungü şirfl de 
cercetări, că nici chiar gunoiulü nu 
ajută aşa de tare la crescerea şi 
desvoltarea lorü, ca arăturile seu 
săpăturile afunde, făcute încă de 
tómna.

Din acestea potü vede şi plu
garii noştri, la ce daună se espunü 
aceia dintre ei, cari cu prilegiulü 
ogórelorü facü nisce arături aşa pe 
de-asupra, pe cari, când dă câte-o 
plóiá mai mare, seu suntü próspete 
şi la locü costişu, le spală, încâtu 
abia le mai poţi cunósce urmele.

Straturile afunde mai au şi a- 
cea însămnătate, că înfânăză pă- 
méntulü, adecă ílü facü mai puhavö 
sóu pufáiosü, Íncátü aerulü, căldura, 
lumina şi plóia potü străbate mai 
uşoru prin elü la rădăcinile sămă- 
náturilorü, eră acestea pe timpü de 
secetă află ume4elă şi în straturile 
mai de josü ale pământului, aşa ín
cátü nu pátimescü îndată de secetă 
prea îndelungată.

In arăturile pe de-asupra pe 
timpulü secetelorü marí, rădăcinile 
nu potü străbate prea afundü, ba ce 
este mai însămnatfi, crepându-se pă
mântulu de secetă, cu prilegiulü 
acela se rupü forte multe din rădă
cinile semănăturilorO, aşa íncátü pa- 
timescü în crescerea şi desvoltarea 
lorü, ba unele se usca chiar şi îna
inte de cócere (maturitate).

Arăturile afunde nu trebue fă
cute dintr’odată, ci treptatü la fiă- 
care ogorü, de câte doi—trei centi
metri. A íntórce dintr’odată o pă
tură neroditóre din sub páméntü, seu 
subsolü de 10 centimetri bună oră, 
însemneză a-ţi espune pământulu 
acela, în decursü de unü anü— doi, 
nerodirei.

Ca se vadă şi plugarii noştri, 
ce cugetă economii învăţaţi de prin 
alte ţări despre arăturile afunde, lă-

fllri de pe scauna mâniosa: „Ce? Aoela 

omü sö fi ootezatü a md trage pe «fOră? 

Aşi bate jooö de soiinţa mea ? O.... o... de 

l’aşl avè in mâuâ, nu ar soăpa elü viu.... 

Dér nu, nu, aoésta-i imposibila, nu-i de 

ginditö, nu-i de cre(|uta. Aşa vicléna nu 

póte elő fi! Şi eu unö aşa prosta ! Na, nu, 

înghită, tu eşti în rătăcire“.

- „0, tatăa, (}ise Lisa, „Oscar Merz e 

nsi) «piritü viu, seainö, unö“....

— „De unde oscii tu?-* o întrerupse 

émnulií Haberer. „Décá omula jacela ar fi 

ici, Bë-’lû întrebăma, de bună sémá ar con- 

itata, că élű nimicö nu scie despre lucrula

— „Nimictt mai uşora ca acesta, tată“, 

rigâ Lisa, „ela locuesoe visavis de aoi,

are atelierulO în oatulft ala patrulea“-..

— „Oe? despre acesta eu nu sciu chiar 

aimioa“, 4ise mama mirată şi măni<3să.

— „Elfi e chiar acasă!- c^se Lisa, care 

jrtbise la ferestră, „ferestrile dela atalie- 

ntlft lai suntft luminate. Ar fi tare simplu 

a trimite pănă la deosula şi a-10 învita... 

pe ună jnomeutft... pentru o întrebare...“

Alama se împotrivi, tatăia însă era ca 

trapQ ou sufletâ pentru aeestu planQ. Pe

astă cale mai uşora vomü pute soi de e 

basată presupunerea vóstrá ori ba? Şi iute 

dădu fiului său Conard o carte de visită 

pe cara scrise cu mâna tremurândă oâte-va 

şire, ca să o ducă la Oscar.

TînărulO se duse... şi după unü pă- 

trara se reîntorse cu Oscar Merz. Una tî- 

năr plăcut şi afabil, care sărută mâna dómnei 

oasei cu atâta respecta, eră a domnu

lui Haberer o strînse ou atâta putere, câta 

acela trebui să scotă una „au“, pe care 

Lisa însă nu-lü scóse de şi pe a ei nu o 

strînse mai puţina.

Oscar Merz era cam mirata şi dom- 

nula Haberer se scusa pentru oonturbare, 

se provocă însă la veoinătatea de-odată şi 

aşa mai departe, şi aşa în fine la obieotO.

— „Ai vă^ut d-ta vre-odată ast-felü de 

fluturi, domnule Merz!“ îutrebâ ela întin- 

4éndu-i cutia cea cu coperişa de sticlă. 

Oscar Merz aruncă o privire pe esempla- 

rele aceste estra-ordinare, şi c^88 cu repe- 

(^iune: „Eu, domnule Haberer, am şi făcuta 

de acestea“.

Impetritü se înholbâ domnulö Habe

rer la elő, pe oâad dómna Brigkita îşi puse, 

o’unü adéncü suepinü, manile la olaltă.

— „Aşa e“, oontinuâ Oscar, „Eu voiu şi 

trebui să mărturisesoa, fiind că fără voiă 

v’am fâcutQ ast-fela de neplăceri. Lucrula 

veni aşa: In o frum6să dup’ame^ă de veră 

şedeama în chilia mea şi voii a depinge, 

însă nu putui. Mă conturba o voce oare 

cânta o inelodiâ“.

— „Da, eu aveama năravula de a 

cânta câte-odată“, (}ise domnula Haberer.

— „O vooe dară, oea mai duloe ce o 

aucjii în vieţa mea“.
Lisa avea în momentulO acesta tare 

multa lucru cu stingerea luminiţelorO de 

pe poma.
— „De multe-orl auc îsemă eu acea 

vooe, atunci însă mă mişcă tn mod particular. 

A<rula era atâta de domola, sorele strălu

cea afară atâta de splendidă şi străbătea 

în lăuntru prin fina perdea... Şi unO flutu- 

r*lQ, se furişă prin uşa deschisă în lăuntru 

şi se postă pe stativa mea da piotatO. Ela 

era ostenita şi eu îla priuseiu. Chiar aveam 

în mână ucO fina penselă muiata în jaune 

briliant...“
— „ Jaune briliant“ strigă domnulQ Ha

berer şi se apucă eu arnbe manile de pSrO.

— „Datt, 4ise Oscar Merz, „şi-aal veni,

nu sciu cum, să desemneza pe ambele lui 

aripi câte unö L  micuţa auriu, alta cum 

ela era unü fluture comunü de ver4ă. Apoi 

ílü puseiu pe păretele balconului, cjjceadü 

prietinesce: „Sbórá, mică păsărică, sbórá, 

şi-i du omagiele“.

Luminiţa cea din vérfulü pomului nu 

voia nici deouui să se stingă.

— „Şi elfi sbură“, continuă Osoar Merz, 

„şi eu mi-am engatatü: „acum sbórá elő la 

ea şi... şi“... Apoi îmi plesui prin minte; 

cum, dér de va greşi adresa? Apoi în oon- 

tinu făceam acésta lucrare. Am desemnata 

dórá o sută de fluturi în ăstă moda şi le-am 

datö drumula se sbóre în grădină. Dór 

când eu eonvenii cu — vocea aceleia, şi-i 

făoui alueiune, se părea că nu mă prioepe; 

de bună semă ea n’a observata acei fluturi“.

— „Dér eu!* strigă domnulü Haberer 

cu fudulia unui naturalistö, dinaintea oăruia 

nimioü nu rémáne neserutatö.

— „Da, de ochii d-t^le n’au putută 

soăpa“, răspunse Oácar Merz cu unO aerü 

de adtairare. „De alt-oum ou scrisei acela 

L şi pe aripióre de cărăbuşi şi de musou- 

liţe,... soiţi, are totü omulű câte o maniă



Pag. 6. GAZETA TRANSILVANIEI. Nr. 219—1893,

sămu seTurmeze aci pe scurtu pă
rerea d-lui Boguet, din Anglia, publi
cata acum de curéndu. Éta ce cjice 
acestü înveţatu:

„G-rosimea pământurilorfi arátóre în 

Anglia nu este decátü cam de 15 cm. séu 

de-o jumétate de urmă de grosime; adecă 

pămentulQ l’amü puté aséména în oasulü 

acesta ou unö burete de ştersii de-o gro

sime de 15 cm. D0oă arătura este prea pu

ţinii afundă, când plóuá iérna multü, sé- 

ménáturile suferü de ume4élá, eră véra de 

secetă.

„Ceea oe eu c}io&* este bine cunoscuta 

astă4i, şi de aceea săpăturile afunde se 

potü înlocui prin arături adânci. Déoá pă- 

méntulü are 25 om. de afuu4ime, póte sé 

plouă iérna oátü de multü, oăol séménátu- 

rile de grâu n’au ső sufere; din contră, cu 

cátü páméntulü va absorbi iérna mai multă 

apă, ou atátü séménáturile primávéra, când 

timpulü de multe-orí este seoetosö, vorü 
suferi mai puţinti.

„Este oonstatatü, că păaiâaturile de 

co’óre mai roşcată, lucrate mai afuudö, ar 

deveni sterpe. Dér ín acestü oasü se 4>oe. 

oă cu cátö páméntulü este mai afundö des- 

fundatü, ou atátü elő este mai umedö, şi 

adevérulö este astă4l bine ounosoutü, fiind

că pământurile n*aerisate suntü colorate 

prin ferü puţina asudatü. Dór calesü la su

prafaţă, acéstá rugină devine puţina câte 

puţina bogată îu oosigenü (gaza de vieţă); 

ou alte cuvinte rugina se transformă în abo 

rélá de ferü. Chiar şi sâmânţele, oa sé pótá 

încolţi, éra rădăcinile, ca ső pótá réspira, 

au trebuinţă de oosigenü.

„Urmarea este, oă pământul îşi sohimbă 

colórea prin arături séu alte lucrări, şi ară

turile nu trebue adâncite de câta puţina 

câte puţina, adeoă din doi îu doi ani. Dér 

în sohimbü, trebue ca loculü séménatü cu 

plante de sapă, sé se sape de doué-orl şi 

ohiar de trei-orl, déoá se póte“.

Éta pe scurtu folosulü arături- 
lorü afunde şi alü ogórelorü de tomnă, 
cu cari arü trebui se se obicinuescă 
din anü în anü totü mai multü şi 
plugarii noştri!

I. G.

Unü duşmanii alü viţei de vie.
Cu toţii soimü, ce grea lovitură au su

ferita cultivătorii noştri de vii prin filoo- 

seră. Toţi ounósoemü cumplitele devastări, 

oe le^a fàcutü acestü duşinanO în unele din 

ţinuturile nóstre de vécurl renumite prin 

vinurile lorü, şi soimü şi aceea, că câtü de 

puţinfi se póte face în contra lui, décá s’a 

fncuibatü în vre-o vie.

Dér pare că n’ar fi ajunsü aoésta ne

norocire, ci a trebuitü cătră acésta sé se 

mai adaugă încă altă nouă.
In timpulü din urmă adecă în mai

estra-ordinarü... şi aceste 'ml erau ştafetele, 

postilionii... nu rî<Ş.I stimabilă dómná?“

Dér dómna Brighita era cu totulü 

fără voiă. Niol când nu-i era rîsulü atâta 

de imposibila. Din contră ’-se ume4iră un

ghiurile ochilorü şi numai câtă se genà a 

le adia ou năfrămuţa, oare totuşi la fiă-care 

margine are câte doué cornurî, de bună 

sémá pentru amândoi ochii.
— „Şi“, continuă Osoar Merz, „într’o

4i, oând acea melodiă résuna deosebita de 

subiimü, chiar îngeresce, aveam în ferestră 

o liliă albă într’unü páharü ou apă. In cu

răţenia ei orbitóre îmi întinse potirulü ei 

şi... şi acolo soriseiu acelü L auriu. Şi apoi, 

pe înserate, puseiu pâharulâ într’asounsü 

în... feréstra cântăreţei“.

— „Lilium scripturatum“ mormăi d*lü 
Haberer.

— „Şi în altă 4i făoui totü ast-felü 

cu oâţl-va tulipán!...“

— „Tulipa scripturata“ murmurà d*lü 

Haberer mai départ»».
In fine se stinse luminiţa cea din vâr- 

fulü pomului de Cráciunü.
— „Dér“, continua domnul Haberer cu 

ö anumită încordare, fără de a observa 

aceste aparinţe optice, „eu îmi aduoü aminte 

că chiar Grecii cei veohl povestiau despre 

unü tinërü — stă numele iui în tractatulü 

meu — din a cărui sânge a résáritü o flóré, 

care — aştâptă. o leacă, trebue sé cautO

multe locuri s’a ivitü unü nou duşmana alâ 

viţei de vie, ou numele de peronospord. Chiar 

4ilele treoute părintele Pinciu, protopopü 

alü Ciaoovei a ml sorié, oá s’ar fi ivitü şi 

în ţinutula Ciaoovei.

Pentru-ca sé cunóscá economii noş

tri mai de-aprópe acestü nou duşmana, 

voiu înceroa, în şirurile următ0re, a descrie 

firea aoestui parasitü şi modulü cum se 

ivesce, ér în fine şi maniera, după care se 

póte oombate şi împedeca în devastările 

lui, aşa cum ílü cunoscü din instrucţiunile 

edate de d-lü ministru de agricultură şi din 

propria mea esperienţă.

Referitorü la istoria lăţirii lui estra- 

gemü din unü articolü apăruta în Nr. 37 

ez 1893 alü Monitorului ministeriala urmá

tórele :

Peronospora viticolă este unü burete, 

care oa şi filoosera s’a importata din Ame

rica la noi şi s’a descoperita mai întâiu în 

Francia la anula 1878.

In Ungaria s’a data de urma lui mai 

întâiu la anulü 1880. — In anulü 1882 se 

ivise deja în mai multe locuri şi a şi făcuta 

pagube considerabile.

In an'i următori încetaseră devastările 

lui păna la anulü 1888, când s’a ivitü de 

nou şi de atunci face ooiosale strioăoiunl 

în viile nóstre.

Presenţa peronoeporei se oonstată prin 

aceea, că în dosulü frun4ei de vie se arată 

pete de împăngenitură, aşa oă ni se pare, 

oă frun4» ar fi presărată cu pulbere de ză- 

harö, séu sare,séu ca şi când ar fi oá4utü 

bruma pe ea.

La ínoeputü aceste pete suntü mici şi 

íncepü a se forma tot d’auna pe Jângă 

nervii principali ai frun4ei, oeea-ce este unü 

mouaentü fórte caracteristioü la ounósoerea 

peronosporei şi la deosebirea ei de alte pete 

produse prin alţi părăsiţi, séu prin împun

sături de gândăoei.

Mai târ4iu petele devinü totü mai 

mari, se oontopescü şi se íntindü peste totü 

dosulü latului frun4ei. Pe suprafaţa latului 

frun4ei, în faţă ou petele amintite, se ivesoü 

pete gălbinii şi netede, cari mai târ4iu de

vinü ruginii, cresoa în rnésura în oare orescâ 

petele de pe dosulü frun4ei.

Frun4a astfelü atacată mai târ4iu se 

uscă şi cade, şi déoá timpulü este umedü 

şi oaldü, adeoă favorisózá desvoltarea bure- 

telui, cadü tóté frun4ele.

Rémenéndü planta fără de frun4e stru

gurii nesoutiţl de arşiţa ra4elora sórelui, îna

inte de a se cóce, sé uscă şi nu se potü 

folosi, *éu ín casulü celü mai bunö dau vinü 

slabü şi acru.

Dér nu numai frun4ele se atacă prin 

peronosporă, oi şi vérfulü vlăstarilura tineri, 

ba se ivesce chiar şi pe struguri şi faoe ca 

bóléié sé se sbârcescă şi sé oadă chiar şi 

numai décá le atingi încetişora. Peronos

pora nu strică numai prin aceea, oă în anulft, 

în oare se ivesce, nimicesce séu înpuţinâză 

recólta, oi şi prin aoeea, oă vlăstarii nu se 

desvóltá pe deplinü şi aet-felü nu se potü 

folosi la sădire, séu la oltoire, şi slăbindu-se 

nu potü resista gerului.

Stricăciunile produse prin burete suntü 

odată mai mici, altă-dată mai mari.

Mai mari suntü déoá timpulü favori- 

sézá desvoltarea lui, adecă, déoá este timpü 

umedü şi oaldü ; în casulü acesta în scurtü 

timpü se lăţesoe atátü de repede, ínoátü 

atacă viile unui íntregü ţinutfl.

Sé vedemü acum mijlócele de apérare 

în contra acestui duşmanO.

In oontra buretelui se reoomandá mai 

multe mijlóoe:

1. Sé recomandă a stropi frun4ele 

cu o soluţiune de pétrá vânătă. Soluţiunea 

sé nu fiă prea tare, căol altoum se vatămă 

şi viţa de vie. — Mai bine décá sé ia 7a 

ohgramü pe fiă-oare sută de litre de apă.

2. O mestecáturá de pétrá vânătă şi 

de varü, care mesteoătură pórtá numele de 

„mesteoătură de bordeaux“.

8. Mesteoătură de Burgund, care nu 

este deoátü o mesteoătură de pétrá vânătă 

şi sodă.

4. O mesteoătură de pétrá de amoni- 

aoü, solvită în apă.

5. Azurinulü cristalisatü.

Dintre tóté aoeste mijlóoe celü mai 

bunü, mai eftinü şi mai u?orü de pregătita, 

este mesteoătură de bordeaux, care se face din 

pétrá vânătă şi din varü ín chipulü urmă- 

toriu:

Intr’unü vasü plinü ou apă luámü 1 

ohgramü de pétrá vânătă.

In altü vasü solvima varulü neastátn 

pératü, luandü 1 ohg. de varü şi 6 litre de 

apă.

După ce s’a solvitü pótra vânătă bine,

o turuăma in mai multă séu mai puţină 

apă, după cum voimü sé fiă soluţiunea mai 

tare séu mai slabă, şi după ce s’a récitü 

varulü în oelalaltü vasü, ílü turnámü peste 

soluţiunea de pétrá vânătă. Fórte bine este, 

déoá soluţiunea de varü se streoórá mai 

nainte prin unü ciurü, oa sé nu fiă prin 

elü bucăţi încă nesolvite, oarl ar astupa stro- 

pitórea la folosire.

In locü de varü nestâmpăratfi putemü 

lua şi varü stámpáratü, dér in casulfi acesta 

în looü de 1 ohg. de varü nestâmpărato 

luámü 2y2 chg. de varü stámpáratü.

Pótra vânătă sé nu se solvéscá deoátü 

în vase de aramă, de lemuü séu de lutü şi 

mestecăula cu care mesteoámü ér de lemnü 

sé fiă.

In cátü privesce tăria soluţiunei, tre

bue sé scimü, oă la prima stropire ső nu 

folosimü decátü 2 ohg. de pétrá vânătă pe 

fiă-oare sută de litre de apă, ér la ulteri-

órele stropiri 3 ohg. de petră vânătă pt 

fiă-care hectolitru de apă.

Referitoriu U stropire d-lQ ministru 

de agrioultură în nrula 3 din 17 Ianuarit 

1892 alü monitorului séu, ordouézá urmi- 

tórele:

Via sé se stropésoá în fiă-oare anö de 

regulă de 3 ori şi se recerü la aoestll 

luoru:

' a) stropirea b) soluţiunea de bordeaux,

Pe unü jugerü catastralö ne trebue6 

ohilogr. şi 9 deoagrame de petră vânătă ţi 

totü atátü varü stámpáratü.

Cu stropitórea „Eolair“ de Vermorel, 

oare este oea mai bună pănă aouma, po< 

temü stropi la 4» unü jugérü şi ou lucri* 

tori iuţi şi mai multü.

1 ohg. de pétrá vânătă — oumpőriü 

în cuantităţl mai miol — costă 35—86 or,, 

ér soda 7 or. Preţuia stropitórei e 24 fl,

Ca şi fiă-oare marfă aşa şi aceste ma

terii se potü cápéta mai eftinü, décá se 

cumpérá în ouantităţl mai mari.

Deci fórte bine este, décá se asooi&it 

toţi eoonomii unei comune séu oercü şioo- 

mandá oumulativü ín ouantitate mai mart 

mijlóoele de apérare.

D-lü ministru de agricultură în amin* 

tita ordinaţiune din 1892 promite totü spri< 

ginulü pasibila, déoá i-se va trimite* în fii- 

oare ana o consemnare despre aoeea, ci 

de câte chilograme de pétrá vânătă şi di 

varü séu sodă, apoi de câte stropitóre are 

trebuinţă asooiaţiunea economilorö a res

pecţi vei oomunl, séu oercü. Aoeste oonsem- 

nări ínsé trebue sé se trimită d-lui minis« 

tru oelü multü pănă la 28 Februarininfc 

care anü.

Din carnetulu meu«
De Mo§ulü,

Nici asupra statuei ca4ute li 
paméntü nu trebue sé arunci cu no- 
roiu.

— Sanétatea şi disposiţia ve
selă suntü de ajunsü, ca sé fi feri* 
citü.

— Recreaţia n’ai câştigată, décá 
ea nu ţi-a isvorítü din inima ta. 1

— Mulţi s’au ruinatü cumpi-J 
randü lucruri ieftine.

— Vomü fi stăpânii sorţii nói-| 
tre pănă atunci, pănă când nevomil 
stăpâni pe noi înşi-ne.

— Nu spune totü ce sci, nul 
face totü ce poţi.

— Făcătorul ü de bine se ju-I 
decă după voinţă, nu după darü,

— Nici unü înţeleptu nu m  
plânge pentru pierderea suferită;elöl 
se silesce cu curagiu veselú sé puniI 
la locü cele pierdute.

— Crede vieţii, ea te invaţ&K 
mai bine, decátü oraţiile şi cărţile,!

— Omului, care scie porunciú 
înţelepţesce, îi servescl bucurosü,

— Intră veselü în casă, grijile! 
lasă-le afară.

— Inteiu ascultă, apoi poriin-j 
cesce; întâiu slugă, apoi stăpânii. I

— Nimeni nu este mai neno*| 
rocitü, decátü acela, care n'a sufeJl 
ritü nenorociri.

— Cine crede tote, greşesce fór-I 
te; cine nu credenimicü, greşesceşil 
mai tare.

— TalentulÜ se formeză în t̂ V 
cere, retrasü ; caracterulü în valurile! 
lumei.

— Cine póte totü ce vró?-l 
Acela, care vró ceeace póte.

— Lipsa te’nvaţă sé te rogi,li 
munca te’nvaţă se te aperi coqH  
lipsei.

— Nu-mî place inima, cares«j 
închide rece şi cu stricteţă în aii 
când trebue sé simţescă. I

— Nu deplânge ceeace nu popi 
schimba, dór încercă se schimbi ceeil 
ce plângi.

— Foculü şi sabia strică m u l t J J  
mai multü înse limba cea rea.

— Nu esistă întunecime, esistfl 
înse nesciinţă.

— Omulü este îndestulitu, îd|

în oaetüu. Şi ou aceste căuta curânda în 

manu8oriptuiü séu. „Da, aoi stă; Hyaoint 

se ohearna elü, şi aşa se chiarnă şi fló- 

rea aceea, pe oare şi a4l f*e potü vedé 

literele A. I. Aoésta totuşi nu se pótenega?“

— „Sigurü“, 4ise Oscar Merz, „dérá...“

— „Eu 4io0 numai“, continua domnulü 

Haberer, „au nu putea veni unü Lpe ast

felü de oaie şi pe liliă şi tulipanü. Ar fi 

nesoarl bastar4l descoperiţi de mine“.

— „Dér...“ 4ise Oscar Merz; ínsé dom

nulü Haberer nu-i da timpü sé vorbósoá, 

ci continua:

— „Decă vom presupune, că aoest felü 

de fluturi se aproprie din întâmplare de 

aoeste flori, atunci după Darvin este espli- 

cabilü, atâtea generaţiunl vorü avé chiar 

aoele litere pe aripi. Animalele primesoü, 

după Darvin, colórea împrejurimei. Scurtü 

şi bine, ce stă aci îu traotatulü meu, încă 

nu e résturnatü, deşi domnii AoademioianI....

— „Dór, domnule Haberer !u 4>se Oscar 

Merz, oăol luorul acesta ’i punea pe gânduri, 

„îţi dau cuvéntulü meu de onóre, că eu fui, 

care făoui acele litere cu jaune briliant& pe 

florile aoelea şi pe aripile fluturilorü éstora“.

Acestü cuvânda de onóre amuţi pe 

vorbitorü de-o-oam-dată. Vrijea cu mânile 

în aerü după v-’unü argumenta şi în fine 

gösi unuiű, ve4l bine nesigurü, apoi 4*se: 

„Dér cum vine, ca şi când ar urma o

cale naturală, numai litera L  şi nu alta? 

De oe nu portă florile unü D şi fluturii 

unü O, séu M? De sigurü, fiind-oă se nu- 

tresoü cu acele“.

— „Nu, domnule Haberer“, 4ise Osoar 

Merz naivâ, „de Ore-ceLise se începe cu L 

şi de-óre-ce eu pe domniş6ra Lisabeta o 

iubiam şi o iubesoü cum şi ea mé iubesoe, 

din adânculü inimei. Vt4î bine, atunol eram 

unü piotorü fără rangü şi nu puteam spera 

a afla audienţă la părinţii ei oonsoii... acum 

ínsé îmi stă înainte denumirea mea de 

profesorü, şi déoá ascultaţi cea mai sinceră 

rugare a mea : şi denumirea domniş0rei 

Lisabeta de d0mnă jprofesorésá“.

Aoéstá vorbire sourtă, dér fórte e- 

nergică, fácú o adânoă impresiune în cei 

presenţl. Mai iute ínsé se reculese şi aoi 

dómna Brighita, oare plângândü -puse mâ

nile tinerilorü la olaltă. Ea acompania 

aoéstá operă ou o mulţime de sërutârl, la 

care fiindu-i ochii inundaţi în lacrimi, ni

meri mai multe pe o persóná. Ce privesoe 

pe domnulü Haberer se părea, oă ar voi a 

se contraria, dér repedea hotărîre a dóm- 

nei, ílü fácú sé consimtă.

Elü bineouvântà pSrechea şi dádú pic

torului, nu fără unü adânoü suspinü, trac- 

tatulü séu, cu conţinuta cu totü, ca darü 

de Cráciunü. „Suntü operele d-tale“, 4ise elü.

Din 1. germană de I* P. R.
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ce este în stare se abcjică de 
i.

— In pieptulfi teu odihnescG 
île sorţii tale.
— Timpulu pierdută nici odată 

i% mai găsesci.
— BStrâneţele şi singurătatea 

facfl gândi tor u.
— Şi fîrulQ celu mai subţire 
îşi are umbra sa.

SULTE Ş I D E TOATE.
i pórtá diferitele naţiuni pă lăria  ?

Italianulü pórtá pălăria la drépta; pă- 

oalabresă şi aoeea a bersalierilorü 

elegante numai când suntă purtate 

li o parte, şi anume pe sprínoéna dréptá 

iut-íelú ele aduoö şi unâ serviciu, căci 

mnltö ochiului dreptă, oare e celă mai 

de a vedé bine pe cei oe treoü. 

Franoesulü pórtá chipiulü, pălăria séu 

sold pe sprînoeana stângă.

Basuid nu póte sé pórte pălăria sa 

, decátű dréptá, căci marele oalback 

şefi, aplecată la drépta séu la stânga, 

tar puté sé se tină pe capü şi ar oádé

Cele-l’alte naţiuni n’au unO modă ală 

i propria de a purta pălăria, oi au adop- 

i anulă din modurile, sâu ală RuşilorO, 

i ilfi Franoesiloră s6u alo ItalienilorO.

«

Plopulii Măriei Ântoaneta.

In grădina Trianon, din Parisfl, era 

i plopă seoularO, plantată de regina Ma- 

i Ântoaneta, oare, după cum se scie, a 

decapitată. Acesta plopfl atrage aten- 

ituturoră turiştiloră prin mărimea lui. 

Acelfi arborO gigantică fusese de mai 

nori mutilatO de fulgeră. ElQ sta însă 

în pioi6re şi înfrunta tota tempe»tă- 

i naturei.

Merourea treoută fu ună uragană 

i l’a culcată la pămentă.

AcestQ plopO mai avea 12 4*1® de 

ca să trăâscă tocmai cu ună seoolă 

i  mulţii, de oâtă nefericita regină, oare

întocmai ca şi Maria Ântoaneta, şi 

pală a peritO în urma unui uragană, şi 

l lisa pe páméntO de câtă o grămadă de 

şi frun4e usoate.
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Bţoa

CursuIü l o s u r i l o r ü  p r i v a t e
din 11 Octomvre n. 1893.

cump. vinde

I Basilica . . • 9.— 9.20
medita . . . . 194.25 195.25
J Clary 40 fl. m. c. . . 
I Wg. pe Dunăre . . 
I Insbruck . . . .

56. 57.—
136.— 188.—
27.60 28.—

| Krakau . . . . 25.75 26.25
1 Laibach . . . . 24.25 24.75
jBada . . . . 68.- —.
IPalfly . . . . 55.75 56.75
Crucea roşie austr.. 18.50 19.—

J dto ung. . 12.10 12.70
| dto ital. . 13.25 13.75
Badolf . . . . 23.— 24.—
Salm . . . . 69.— 71.—
Salzburg . . . . 27.25 28.25
St Genois 67.75 68.75
Stamslau . . . . 43.— —.—

4 Trieitine 4'/,% 10® m* c* —.— 43.—
dto 4°/0 50 69.— 71.50

j Waidsteip. 46.— 47.—
1 Windischgrăt* . 60.— 64.—
] SerbescI B°/0 . 43.— 43.70

dto de 10 irancl — .— —.—
j Banca h. uzjg. 4u/0 127.60 128.40

C u rsu l la  b u rs a  d in  ifie n a .

Din 13 Ootomvre 1893.

Renta ung. de aură 4% . . . 116.— 

Renta de cortfne ung. 4% . . . 93.56

£mpr. oăil. fer. ung. în aur 4y2°/o 126.40

» * » „ argint 4% %  100.35
Oblig. „ „ „ de ost. I. emis. 122.—

Bonuri rurale ungare......................96.40

„ „ oroate-slavone. . . 98.75

Imprum. ung. ou premii..................150.25

LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin. 142 £0 

Renta de hârtie austr. . . . .  96 80 

„ „ argint „ . . . .  96.65

„ „ aură „ . . . .  119.40

LosurI din 1860 ........................ ...145.50

Aoţii de-ale Bănoei austro-ungară. 993.-—

» n » ung. de oredit. 410.50

„ „ „ austr. de oredit. 336.—

NapoleondorI.................................. 10.04

Mărol imp. germ.............................62.171/2

London (lire sterlinge)....................126.55

Rente de cor6ne austr.................... 96.10

C u rsu l p ie ţe i B raşov .

Din 14 Ootomvre 1893.

Bancnote rom. Oump. 10.— Vend. 10.03

Argintă român. „ 9.90 n 9.95

Napoleon-d’orl n 10.01 a 10.04

Galbeni „ 5.90 n 5.96

Ruble rusescl „ —.— D —.—

Mărci germane „ 61.80 « —.—

Lire turoesol „ —.— TJ
Scris. fono. „ Albina B 6°/0 — .— n

Bursa de mărfuri din Budapesta.

din 11 Octomvre n. 1899.

S é m i n } «

C
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H
e
o
t. PreţulA per 

100 chilogT.

dela | p&nă

Grâu Bănăţenescă 80
Grâu dela Tisa 80 7.50 7.60
Grâu de Pesta 80 7.45 7.60
Grâu de Alba-regala 80 7.45 7.60
Grâu de Bácska 80 7.55 7.65
Grâu ung. de nordă 80 •— .—

SS -43 © O Preţulu per

Sâminţe vechi 5 M 100 ehilgr.
ori noué

«3 S, dela pănă

Săcară 70-72 5.6* 5.80
Orză nutreţă 60-62 6.10 6.40
Orză de vinars 62.64 6.65 7.25
Orză de bere 64.66 7.60 8.85
Ovësü 39.41 6.90 7.30
Cucuruză bănăţ. 75 4.90 4.95
Cucuruză altă soiu 73 .— .—
Cucuruză — .— .—
Hirişcă n — .— .—

Producte div. 8 o i u i a
Cursulu

dola pănă

Sem. de trif. Luţernă ungur. 54.— 58.—
— francesă —

roşiă 65!— 73!—
Oleude rap. rafinată duplu 37.50 38.50
Oleu de in 6.75 6.90

1 Uns. de porc dela Pesta 55.— 50.60
u
bC dela ţâră — .— — .—
o Slănină sventată 47.50 48.—a afumată 62.— 53.—o

Său 36.- 37 —
8 Prune din Bosnia în buţl 18.90 19.10
rH

)7 din Serbia în saci 18.70 19.—<P 
P< Lictară slavonă nou 1F..5015.75
>2 n bănăţenescă 14.50 14.15
% Nuci din Ungaria
« Gogoşi ungurescl
cu serbescI

Miere brută
)| galbină strecurată z ; r

Ceară de Rosenau _t _#
Spirtă brută 16.75 17.25

>i Drojdiuţe de spir^ 19.— 19 50

Têrgulü de rîmătorî din Steinbruch.

La 8 Octomvre n. 1893 
Starea rîmătoriloră a fostă de 182,627 ca

pete, la 9 Oct. au întrat 1115 capete şi au eşit 
4988, rëmânêndü la 10 Oct. unùnumôrü de 178,754 
capete. — Se notézà marfa: ungurtică veche, grea 

dela —.— cr. pănă la — cr. marfă unguréscd 

tineră grea dela 42.7a cr* pănă la 43. — .cr., de 
mijlocii dela 43.— cr. până la 44. cr. uş&rd dola 

45 cr. până la 47.— cr. Marfă {ërdnéscd grea 
dela 41.7a pănă la 42.— cr. de mijlocii dela 43. — cr. 
pănă la 44.— or. uşârd dela 45.— cr. pănă la 46.— 

cr. — Marfă de România Bâkony de grea dela —.— 
cr. pănă la —.— cr. transitto mijlociă grea dela 
—.— cr. pănă la — cr. însô transito uşoră dela 

—.— cr. pănă la —.— cr. transito dtto ţepdsă 
grea dela —.— cr. pănă l a --- cr. transito mij

lociă dela—.— cr. pănă la —.— cr. Marfă scrbéscà 

grea dela 40. 7a cr. pănă la 41.— cr. Transito, mij- 
ociă grea dela 40.— cr. pănă la 40.72 cr. transito 
aş0ră de la 39.— cr. pănă la 40.— cr. — Porcii 
îngrăşaţi de unü ană dela — cr. pănă la — cr., 
îngrăşaţi cu cucuruzii dela — cr. pănă 1* — cr. 
Cântăriţi la gară cu 47 — cr. pănă 1a — cr., în- 

grăşaţ cu ghindă dela.

C0GNAC-C0R0NĂ. Intitnpulă mai din urmă 

mai multe societăţi pe acţii construindă fabrici 
de Cognac, forte lesne se póte schimbaprodusulă 

acestoră fabricaţii de Cognac. De aceea, ca marca 

loră ső se pótá lesne deosebi de a altora, socie
tatea pe acţii pentru industria Cognacului (Cog

nac ipar részvény társaság) a decisă ca Cognaculă 
să-lă numéscá Cognac-cor<3nă .

Dr. Sterie U. Ciurcu
Tftena, IUL Pelikangasse IO.

Cabinetă de consultaţiune ou cele 
brităţile medicale şi cu specialiştii dela 
facultatea de medioină din Viena.

Consuîtaţiunî şi prin corespondenţă.

Proprietarii: D r. A u re l M u re ş ia n u .

Redactorii responsabilii: G re go r iu  Mlaiorfi.

Nr. 12580-1893.

PUBLICAŢIUNE.
Pentru ea sd p6tă esamina oficiul orăşe 

neso de clădiri fiă-care aneotare la squaductal 

orăşenesoă s8 provocă oonformă §-lui 10 

din regulativulO pentru acestă sqnaductO 

toţi instalatorii oarl etectueză ast-felă de 

aneotărl şi anume aoei, cari au efeotuitO 

păn’aoum aneotările, oa sS şi insinueze sorip- 

turistice pănă în 1 6  a .  I .  C. pe când 

acele cari se voră efectui mai târ4iu, f ă r ă  

î n t â r d i a r e ,  la amintitulă oficiu, pentru 

oa esaminarea acesta sâ se p6tă dup’aoeea 

faoe, în preseuţ» instalatoriloră în modo 

oronologioO.

La aceste examinări au sâ participe ins

talatori personalminte, punândă la disposi- 

ţiunea oficiului orăşenescă de clădiri rece-

ruta pumpa de presiune şi apa de lipsă 

In casă când presiunea de probă din 

vina instalatorului nu se póte esopera la 

óra defiptă, atunci se va face acéstá pre

siune mai târ4iu pe spesele instalatorului.

Acéstá disposiţiune au de-a o lua res

pectivii proprietari, de casă şi locuitorii oase- 

loră la cunoscinţă, pentru ca nu cnmva sé 

obvină vr’o întâr4iere séu piedeoa la ast- 

felü de esaminărl.

Braşovă, 7 Ootombre 1893.

252,2-3 Magistratulu orăşenescu.
Brassó vármegye alispánjától.

Sz. 15330/1893.

Hirdetmény.
Köztudomásra hozatik ezennel, hogy a 

Brassó városi egészégügyi bizottság ajánla

tára, a Brassóban fellépett kolera járvány 

miatt, az 1893 évi Október 19—22-ére eső 

o r s z á g o s  v á s á r  és az ezt megelőző ál- 

lat-vásár bizonytalau időre elhalasztatik.

Brassó 1893 Október 13 án.

Tompa Sándor
alispán.

flu  $ÎAia de 3li5 Octomvre
incepe cursulu

la , ş c o la  de dansu
în Pensionatulu Yautier, la care 
pota participa şi eleve dela şcoli 
publice. 1—2

m

Prafurile-Seidlitz ale lui Moli
Veritab ile  num ai, d e c ă  fiăcare cutia este j»r©ve«|ută eu m area  

de aperare a lu i A. M oli şi eu subscrierea sa.
Prin efectulă de lecuire durabilă ală Prafuriloru-Seidlitz de A. Moli în contra greută- 
ţiloră celoră mai cerbicose la stomachii şi pântece, în contra cârceiloră şi acrelei la 
stomachă, constipajiunei cronice, suferinţei de ficată, congestiunei de sângê  haemor- 
hoideloră şi a celoră mai diferite b6le femeescî a luată acestă medicamentă de 
casă o rgspândire, ce cresce mereu de mai multe decenii încoce.— Preţulu unei cutii- 
originale sigilate I fl. v. a.

Falsificaţiile se voru, urmări pe cale judecâtorescâ.

Franzbranntwein şi sare  a lui Moli.
m i m n !  decă fiecare sticlă este provedută cu marca de scutireveritaDiiu numai, şi ca Piumbuia m a . u

Franzbranntwein-ulâ şi sarea este forte bine cunoscută ca ună remediu poporalii 
cu deosebire prin trasă (frotatil) alină durerile de şoldină şi reumatismâ şi a altoră 
urmări de recelă Preţulu unei sticle-originale plumbate 90 cr.

Apă de gură-Salicyl a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-salicilicu)

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate 
şi adulţi, asigureză acestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a din- 
ţiloră. Preţulâ sticlei provê ute cu marca de aperare a lui A. Moli 60 cr.

Trim iterea princ ipa lă  prin

Farmaciştii A. Moi, c. şi r. fnrnisorl! aia curţii imperiale Viena, TucMaulen 9.
Comande din provinciă se efectueză îlnicd prin rambursă poştală.

La deposite s£ se ceră anumită preparatele provecţute cu iscălitura şi 
marca de aperare a lui A. MOLL.

Deposite în Braşovâ: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victoru Roth, Fr. Kellemen 
şi Ed. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch & Tartler, 
Fritz Geisberger.

77,-35.
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Dintre tóté hârtiile pentru ţigarete 
este recunoscută de cea mai bună hârtia 
de ţigarete veritabilă franţuzesc»

33 Le Gloria“
fabricaţiunea d-loru

J O S I F Ű  B A R D O U & F I L S
în P E R P IG rN A N — P A R IS .

60 medalii de aurii, 16 diplome de onóre marî, 
20 diplome „Hors Concours“.

„Le Gloria" este hărtia, care în fineţă şi bunătate întrece 
tóté celelalte hărţii de cigarete ce esi stă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabilă, décá fiă-care 
cărticică pórta firma IOSIFU BARD OU & FILS.

„Le Gloria“ se eíectuézá cu marginele netede séu cres
tate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectuâză şi ca tuburi şi adecă într’o calitate 
neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpetatu în Braşovîi la tóté marche- 
tăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fiă-care debitantű 
mai bunü de tutunü. 85—53
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s- Verfälschte schwarze Seide. ITCan ncrbrcnrtc ein lïïnfïcrdjen bes Stoffes t»ort 
bem man faufen »ifl, unb bie etœaige Perfäl- 

fdjmtg tritt fofort 3 U Cage: <£djtc, rein gefärbte Seibe fräufelt fofort ̂ nfammen, oerlöfdjt balb nnb fjinterläfjt 
wenig 2ifdje oon gan3 fjellbrämtlidjer ^arbe. — Derfälfdjtc Seibe (bie ieidjt fpeefig roirb unb bridjt) brennt 
langfam fort, namentlich glimmen bie „Sdju§fäben" roeiter (menn fcfyr mit ^arbfioff erfdjn>ert), unb tjinter* 
läßt eine bunfelbraune 2Ifdje, bie fidj im (Segcnfatj jur ecfyten Seibe nidjt fräufelt, fonbern friimmt. ger- 
briidt man bie 2Ifcfyeber edjten Seibe, fo 3 erftäubt jte, bie ber oerfälfdjten nidjt. Die S e id e n - F a b r ifc . G . 
H e n n e b e r g  (K. u. K . f^oftief.), Z ü r i e h  cerfenbet gern IHufter t>on if̂ ren edjten Seibenftoffen an 
3ebermann, unb liefert ei^eltte Hoben unb gan3 e Stiicfe porto; unb Zollfrei ttt’s £jaus.

Briefe Foften JO Fr. unb poftfarten 5 Fr. Porto nad? ber Scfyn?et3 .
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Avemü onörea a face cunoscuţii, că

Duminecă în 15 Octomvre
începem ïi eu vêndarea B E R E I  nostre 
fabricată în

B e r ă r i a  D ê r s t e
ş l  n u m ită ,

Afli Al i

C ZELL-BR lU l
ă>*wvfflv,BYHvnYSiyByvwy,Hv®VH^ty®,v,HYBYBvii

B e r e a  acesta, d.In d iu a  n n m it ă  s e  -vlncLe: 
în restauraţia D-lui M. FLEISCHER & Co., strada Porţii.

„ w GUSTAV FQRKERT, Villa Kertsch.
„ berăria ORĂŞENESCĂ, strada Porţii.
„ pivniţa nouă de lângă sfatu.
La D-lu JOHANN GEIST, restauraţia Czell, stradanegră. 
în restauraţia D-lui GEORGE EREMSAS, calea garei.
„ „ „ GEORGE DEPNER, tîrgulu inului.
„ „ la raţă, (Scheiu) strada Catarinei.
„ Derste la D-nulu iOH. STOTZ şi KADAR.

Asemenea în cele mai multe cârcîume din comunele 
ţerei Bârsei.

Asigurându pe on. publicu, că liU IU a i b e re  
f a b r ic a t ă  ele m u l ţ i i  şi ţ i n u t ă  în p i vn i ţă ,  de 
o calitate f6rte bună, vomu da spre vendare. 
ne rugămu de o cercetare câtu mai numerosă, reco- 
mandându-ne cu totă stima

251,4- 4 Friedrich Czell şi Fii.
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Recomandata de profesorii delà $ )  M*\I
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Universitate :

Angyân, Kétli,
^mn  Késmârszky, Korânyi,

Im
m KnmI hj

: fywuav!

Eovâcs, Mûller, Hécsey, 
Stiller şî Tauffer.

m m

_ Deposit in B r a ş o v  la : I L. & Hesshaimer,

I  Heinrich Zintz, Demeter Eremias nepoţii, Heinrich 

£ Wagner, Karl Irk, Ioan Duşoiu & flu.

....— ...

0

\f  JS/Larea Descoperire a "Veacului
E LIX IR U L G O D IN EAU  este singuru l leac
(fără nici o primejdie) în contra W ep iîtiS S 'fc© !. Vindecarea anemicilor, a Sleiţilor, etc.

întinerirea si prelungirea vieteî
Administraţia E L I X I R U L U I  G O D I N E A t T  la P A R IS , 7, r. Saint-Lzzarc.,

BROŞURĂ GRATUITĂ TRIMEASĂ FRANCO DUPĂ CERERE

\ Se găseţte ELIXIRUL GODINEAU fi la BUCUREŞTI, la Iile Z Â M F IB E S C tJ , droghist; 
la JAŞÎ, la D.D. Fraţi KOSJTA, farmaciei.

şi la TULCEA, la Dr. 0. RAVBLICO, farmacia la „MINERVA.“
/

INSTIÏUTULÜ DE CKEDITÜ 
ŞI DE EC0N0MIÏ

„ALBINA“
FILIALA BRAŞOVU,

prlmesce depuneri spre f r u c t if ic a r e  pe lângă 
4f *°/o şi plătesce însaşî darea de venitu pentru ele.

Escompteazs cambii cu interesse dela 5 %  în sus;
Acordă împrumuturi pe ipotece, până la jumătate a valârei 

lorQ cu 6°/0;
Lombardează efecte şi monete, acordându 85% din val6rea 

de curs, şi
Giuvaeriî şi mărfuri acordandu 2/3— 3/4 a val6rei loru ca 

împrumutu, cu procente dela în sus,

Cumperă şi vinde efecte. Valute şi devisecâtate la bur
sele din Budapesta, Viena şi Bucuresc! după cursulu (Jilei, 
recomandâudO mai aleşii pentru plasftrî de oapitalil diferitele efecte române, 
cari pe lângă cea mai mare adguranţă ofer unii produsă de peste 5°/0, ţi 
cari află totdeauna de venejare la cassa institutului în Braşovfi;

Efeptuesce sub cele mai ieftine condiţiunî plăţi şi încassărî 
şi eliberează asemnate asupra tuturoru pieţeloru, mai ales din 
România;

Rescumperă fără nici o detragere cupone, le escompteză naintea sca
denţei lord şi cumperă ou oele mai bune preţuri cupone dela efecte române;

Ingrigesce în comisiune orî şi ce transacţiă ajutată fiindti de legăturile 
ce le intreţiue ou firme de rangul primii în Budapesta, Yiena şi Bucuresol, 
de a putea nervi clientelei sale în cela mai culaut şi folositorii modă;

Dă cu chiriă magazine şi locuri de depou pe teritoriulu seu alăturea 
cu gara reg. ung. de stat şi legaţii cu acesta cu d6uă căli ferate, Strada 
G-âril Nro 45, şi în fine

F a c e  a s i g u r ă r i  a s u p r a  v ie ţ e i  o m u lu i ,  ca representanţă 
a societăţii de asigurare „EQ UI TABLE“ din New-York, după condiţiunile 
avantagiose ale acestei societăţi, în t6te combinaţiunile.

B iro u l: piaţă, tîrgulu botelortL Nr. 22. etaginltl I.
6 re de oficiu: X/2S— 1/22, 6re de cassă: 8—1. B5_*

Neapărat de lipsă pentru fiăcare familiă este
Caf6ua-Mals a M  Kathreiner Kneipf

cu gustii de cafea bone.

Acesta esto avantagiosO că pote inlocni oafâua ame<?tecati 1 
• u cichorie oferândci o cafea hrănit6re şi gustosă, nn escelentSQaI
rogat la cafea. De recomandat pentru femei, copii şi bolnavi.

Pâ^iti-ve de imitaţiă .
S e  a f lă  în  tio tâ  lo c u lâ .  R4-53.) V214.81°  95 cr.|

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Icre, Peşti de mare, Conserve de Peşti.
Cipar in gelatină (aal) prima extra, vârtos, butoiaşQ fl. 4.— 1/2 butoiaşG fi. 285

3 75 

3 50

2.20
2.10» » r, mijlocii . . . . „ „

Cipar (Roll) În gelatină (fără ose) 25 p o r ţ iu n i...................

ScumbriT în gelatină (mijlocö).............................

„ „Bismark“ (fără oase) cu sosii picantü . . . .

„ ff. fripte', cel mai bunö peşte de Marea-Ostică . .

Rollmods (un soiu de suumbrie), cam 40— 50 într’un . . .

ScumbriT grase ff., marinată cu cepă şi cu sos de muştar .

„ Matjes englezeşti, prima 30—40 bucăţi . . . .

„ olandeze, cam 30—35 b u c ă ţ i ..................................

„ delicatese în cel mai fin sos englezesc de muştar

120—140 bucăţi ......................................................

Sardine ruseşti coronă, în sos p io a n t ..................................

Anchovis din Christiania, cu zarzavaturi de Nord adevărate .

Scottine (soumbril mici delioatese), 80—100 bucăţi. . . .

Mreană-cipar (friptă în sos), se oonservă b i u e ...................

Sardine în Oieiu, cele mal bune în coli postalü cu d mari,

seu 16 mici c u t i i .....................................................

Silds pentru poftă de mâncare, fără ö s ä .............................

Sardele de Brabant din 1890, calitatea cea mai bună . . „

Neunaugen din Elbing, se conservă b i n e .............................  „

Sprotten de Kiel, lada cu 160—200 bucăţi fl. 1.20,

2 lăzi =  1 coli p o s t a i ............................................

Heringi afumaţi (Bückling) de Kiel, 40—45 în lădiţă . . .

ScumbriT CU Salrn, mure, grasă, afumată, (se oonservă biue) în ladă

Cipar, afumată [„Spickal“), prima calitate, în l ă d i ţ ă .......................

Salm, afumatö, „Scheibenlacs" (ceva nou), în 4 cutii, cu

15—20 bucăţi, la cumpărare de 4 c u t i i ............................

Icre de Ural (cenuşii) b6be mari, forte du lc i........................ 1 chilo

„ „ „ böbe mijlooil . . . . * ............................. 1 „

„ „ „ Alasca (nou de totö), gustul celorü de Astrachan 1 „

Peştî de mare, prospeţîj Morun de mare, Batocu, Cablian, 1 lădiţă

Se trimite franco la orî ce postă din Au tro-Ungaria, nevămuitu, 
cu rambursa.

Philip Richard Peters
111 A l t o n a  (IB olste lii).

butoiaş

4.50
250
2.10
2.10
2.10
2.10
2.10
2.10

2.10
1.75
2.75
2.75
3.50

450
450
6.20
4.40

1.75
1.50 
225
7.50

4.25
3.75
3.25
3.75 
2.-

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


